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SVARIGA INFORMACIJA

Drosibas apsverumu dél, pirms sakt iekartas lietosanu, uzmanigi
izlasiet So instrukciju. Saglabajiet So instrukciju, lai nepiecieSamibas
gadijuma varéetu to turpmak parlasit.

lekarta ir paredzeta tikai lietosanai majsaimnieciba. lekartu drikst
lietot tikai saskana ar instrukcijas noradijumiem.

Rikojoties ar iekartu piesardzigi un bridiniet citus iekartas lietotajus

par iespéjamo bistamibu.

OBLIGATI JAIEVERO!

« Parliecinieties, ka spriegums
elektrotikla, kam pievienota
iekarta, atbilst uz tas
identifikacijas datu plaksnites
noraditajiem parametriem.
Pirms iekartas lietosanas attiniet
un iztaisnojiet barosanas kabeli.
Novietojiet iekartu uz stingras,
stabilas virsmas.

lekartas lietosanas laika tai drosi
jabalstas uz stabilas virsmas.
Atvienojiet iekartas barosanas
kabeli no elektrotikla Sados
gadijumos: - pirms udens
iepildisanas tvertné; - pirms
jebkadu iekartas dalu
nonemsanas un piemontésanas
atpakal vieta; - pirms tirisanas un
apkopes darbiem; - ja iekartai ir
radusies bojajumi; - péec iekartas
lietoSanas.

Ja paredzets uz ilgaku laiku
partraukt iekartas lietoSanu,
iztuksojiet udens tvertni.

« Pirms jebkadu iekartas dalu
nonemsanas vai iekartas tirisanas
laujiet tai pilniba atdzist.

« Kafijas pagatavosanai lietojiet
tikai aukstu udeni. Karsts udens
un citi skidrumi var izraisit kafijas
automata bojajumus.

« Lai nepielautu bistamibu, ja ir
bojats iekartas barosanas kabelis,
ta nomaina javeic razotajam
vai razotaja pilnvarotam servisa
partnerim.

« Lietojiet kafijas dzirnavinas tikai
kafijas pupinu samalSanai.

* Nepielaujiet, ka ar iekartu

rotalajas berni.

« Obligati atvienojiet iekartu no

elektrotikla pirms tas montazas,
demontazas un tirisanas, ka ari
pirms iekartas atstasanas bez
uzraudzibas.

» Personas ar ierobezotam fizis-

kajam, uztveres vai mentalajam
spejam drikst lietot iekartu
tikai citu uzraudziba vai tad,



SVARIGA INFORMACIJA a

ja tas ir sanémusas noradijumus
par iekartas drosu lietosSanu un
apzinas iespeéjamo bistamibu.

« lekartu nedrikst lietot berni.
Raugieties, lai berni nevaréetu
piek|ut iekartai un tas barosanas
kabelim.

- Siiekarta ir paredzéta lieto3anai

(tikai) majsaimniecibas apstak|os.

NEKADA GADIJUMA...

« Nelaujiet bérniem iekartas
darbibas laika pieskarties iekartai
vai tas barosanas kabelim.

+ Nelietojiet pagarinatajkabelus,
ja tos nav atbilstigi sertificéjusas
kompetentas iestades.

+ Neatstajiet elektrotiklam
pievienotu iekartu bez
uzraudzibas.

* Nelietojiet iekartu arpus telpam.

+ Nelietojiet iekartu merkiem,
kuriem ta nav paredzéta.

+ Nepielaujiet, ka iekartas
barosanas kabelis nokarajas
pari galda vai bara letes malai
un nonak saskaré ar karstam
virsmam.

+ Nenovietojiet iekartu uz slapjam
vai karstam virsmam.

+ Nelietojiet iekartu, ja nav pareizi
levietota pilienu savaksanas
paplate.

« Nemerciet iekartu udeni vai
jebkada cita Skidruma.

+ Nelietojiet iekartu, ja kada tas
dala ir bojata.

* Nelietojiet iekartu, ja ir radusies
traucejumi tas funkcijas.

« Lai atvienotu iekartas barosanas
kabeli no elektrotikla, nevelciet
to aiz vada, bet satveriet
kontaktdaksas korpusu.

+ Nepielaujiet, ka barosanas
kabelis nonak saskaré ar asam
skautnem un jebkadiem asiem
priekSmetiem.

« Nemeéginiet atvert iekartas
korpusu vai demontét jebkadas
tas dalas. lekartas iekSiene
nav tadu dalu, kam buatu
nepieciesams piek|ut apkopes
noluka.

+ Pec iekartas lietosanas ir
javeic tas tirisana, tacu ta nav
paredzeta merksanai uden,
tade| iekartas mazgasana,
iemércot to udenl, ir aizliegta.

+ Nelietojiet nekadus papildu
piederumus, kas nav ieklauti
iekartas komplekta. Tas var but
bistami.

+ Nenovietojiet iekartu uz karstiem

gazes vai elektriskas plits
rinkiem, to tuvuma vai karsta
cepeskrasnl.




IEPAZISTIETIES AR SAVU KAFIJAS AUTOMATU
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IEPAZISTIETIES
ar savu Stollar Slim Café SEM800

. Aréja pilienu savaksanas paplate

. lekseja pilienu savaksanas paplate
. Kafijas biezumu konteiners

. Metala caurulite

. Sprauslas vacing

Tvaika sprausla

. Tvaika indikacijas spuldzite
. Regulejams kafijas izvads

Vadibas panelis
Kafijas pupinu tvertne

. Kafijas pupinu tvertnes vaks

Udens tvertne

. Nerusosa térauda putosanas krize
. Baro3anas kabelis
. Apkopes durtinas

Kafijas pagatavosanas bloks

. Tirisanas birstite

H GFED

PIEDERUMI

Komplekta ir iek|autas tris pacinas tirisanas lidzekla, kas
paredzéts iekartas pasattirisanas procesam.



IEPAZISTIETIES AR SAVU KAFIJAS AUTOMATU

VADIBAS PANELIS

Mirgo: tvertné ir zems tdens limenis / beidzies Gdens

Nav kafijas pupinu

Deg konstanti: kafijas biezumu konteiners ir pilns
Mirgo: nav ievietota iekséja pilienu savaksanas paplate / biezumu konteiners

Deg konstanti: kafijas pagatavosanas bloks nav ievietots / ir ievietots nepareizi
Mirgo: apkopes durtinas ir atvertas / nav pareizi aizvértas

Deg konstanti: nepiecieSsama atkalko3ana
Mirgo: notiek atkalko3anas process

Darbojas tuksas sistemas funkcija

Baro3anas ieslégsanas / izslégsanas tausting

Kafijas ar ledu taustin$

Tvaika tausting

B Karsta ddens tausting

Stipra espreso taustin3

Vaja espreso tausting

BORE




IEKARTAS UZSTADISANA

UZSTADISANA
Stollar Slim Café SEM800

1. Pilntba nonemiet no iekartas aizsargplévi, uzlimes 3. levietojiet aréjo pilienu savaksanas paplati.
un iepakojuma materialus. Parliecinieties, ka ta ir ievietota pareizi.

2. Izvélieties drosu un stabilu virsmu viegli pieejamas
elektrotikla kontaktligzdas tuvuma. Nodrosiniet
iekartas sanos vismaz minimalo nepiecieSamo
atstatumu.

150mm

4. Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni (skat. sadalu
,Udens tvertnes piepildisana”) un vairakas reizes
nospiediet karsta Gdens taustinu, lidz no iekartas
sak izplUst udens.

150mm
150mm

5. Piepildiet kafijas pupinu tvertni (skat. sadalu , Kafijas
pupinu tvertnes piepildisana”).

6. Attiniet un iztaisnojiet barosanas kabeli.
Savienojiet to ar ligzdu, kas atrodas iekartas
korpusa aizmuguré. Kabela otru galu pievienojiet
elektrotikla kontaktligzdai ar atbilstigiem sprieguma
parametriem.




IEKARTAS LIETOSANA IKDIENA

LIETOSANA
Stollar Slim Café SEM800

UDENS TVERTNES PIEPILDISANA
Ja mirgo indikacija , tas nozimé, ka tvertné ir parak
zems Udens limenis un to ir nepiecieSams piepildit.

1. Paceliet tvertni, izmantojot tas vaku ka rokturi.

2. lzskalojiet tvertni ar tiru Gdeni, péc tam piepildiet to
[idz nepiecieSamajam limenim un ievietojiet atpakal
iekarta. Parbaudiet, vai ta ir ievietota kartigi.

3. Nelejiet tvertné udeni, kad ta nav nonemta no
iekartas.

A SVARIGI!

Nekada gadijuma nelejiet tvertneé siltu,
karstu vai gazétu fideni un nekadus
citus Skidrumus, jo tas var izraisit
tvertnes un iekartas bojajumus.

KAFIJAS PUPINU TVERTNES
PIEPILDISANA

Ja mirgo indikacija [@g, tas nozimé, ka ir nepiecieSams
iepildit kafijas pupinas.

1. Nonemiet kafijas pupinu tvertnes vaku.

2. Leni ieberiet tvertne kafijas pupinas.
3. Uzlieciet tvertnes vaku atpakal vieta.

& SVARIGI!

Tvertné drikst iepildit tikai kafijas
pupinas. Malta kafija, Skistosa kafija,
karamelizeta kafija, ka ari jebkadas
citas vielas, priekSmeti un materiali var
izraisit iekartas bojajumus.




IEKARTAS LIETOSANA IKDIENA

KAFIJAS PAGATAVOSANA

1. lesledziet iekartu, nospieZot baro3anas taustinu.
lekarta atrodas gaidisanas rezima.

2. Novietojiet tasiti zem izpludes uzgala un
noreguléjiet uzgala augstumu atbilsto3i tasitei.
Atkariba no tasites formas (augsta vai plata), ja
nepiecieSsams, var nonemt pilienu savaksanas
paplati vai iestatit tas novietojumu 3adi:

3. Atkariba no vélama kafijas stipruma nospiediet
stipra espreso taustinu E vai vaja espreso taustinu

4. Nospiestais taustins mirgos, un iedegsies

apgaismojums, informéjot, ka iekarta gatavo kafiju.

5. Kad espreso taustin$ parstas mirgot un
apgaismojums nodzisis, kafija bus gatava
pasniegsanai.

KA PAGATAVOT IPASI STIPRU
KAFIJU AR LEDU
Sagatavojiet 4 kubinus ledus.

1. lelieciet ledus kubinus lield glazé un novietojiet to
zem izplUdes uzgala.

N

. Nospiediet stipras kafijas ar ledu taustinu .

. Deg tikai nospiestais taustin$ un apgaismojums
(zem uzgala), kas informé, ka iekarta gatavo 2
kafijas porcijas péc kartas.

. Kad kafijas ielie3ana ir pabeigta, atkal ir redzams
vadibas panelis un apgaismojums zem izpludes
uzgala nodziest. Kartigi samaisiet pagatavoto kafiju!

NORADIJUMS

Péc veélesanas kafijai var pievienot 20 ml auksta
udens vai piena un cukuru.

w

IN

5. Kafija ar ledu ir gatava pasniegsanai.

NORADIJUMS

Ipasi stipras kafijas taustipu var izmantot ari
dubulta espreso pagatavosanai.




IEKARTAS LIETOSANA IKDIENA @D

PIENA PUTOSANA KAPUCINO

PAGATAVOSANAI

1. Pagatavojiet kafiju pietiekami liela tasite.

2. Paveérsiet tvaika sprauslu pret pilienu savaksanas
paplati un novietojiet zem sprauslas trauku.

3. Nospiediet tvaika taustinu . Nospiestais tausting
degs, bet indikacija pie sprauslas mirgos. Tas
nozimé, ka iekarta uzsilst un atbrivo tvaika sprauslu
no atlikusa Gdens. Udens izpladis tvertné. Izlejiet
30 Udeni.

L
N

4. Kad tvaika taustin$ saks mirgot, bet indikacija pie
sprauslas degs konstanti, novietojiet trauku (neruse-
jo3a térauda kausinu) ar pienu zem tvaika sprauslas
un iemérciet sprauslu piena (apméeram 50 ml).

NORADIJUMS

Lai tvaika sprausla pastavigi paliktu saskaré ar
pienu, to var pagriezt uz saniem.

5. Velreiz nospiediet taustinu [ (rikojieties piesardzi-
gi, lai neapplaucétos ar karstajam $|akatam).

6. Turiet caurulites galu nedaudz zem piena virsmas,
[idz piens virpulo pulkstena raditaju kustibas
virziena, radot virpuli.

7. Pienam griezoties, léni nolaidiet krizi. Tadéjadi
tvaika padeves caurulite atradisies uz piena virsmas
un saks piena iepust gaisu. lespéjams, tvaika
padeves cauruliti vajadzés nedaudz iemérkt zem
piena virsmas, lai nodrosinatu piena pietiekami atru
griesanos.

8. Turiet caurulites galu nedaudz zem piena virsmas,
saglabajot piena virpuli. Turpiniet uzputot pienu,
[idz iegUstat pietiekamu apjomu.

9. Nolaidiet tvaika padeves cauruliti zem piena
virsmas, un turpiniet piena virpula griesanos. Piena
temperatdra ir pareiza (60 — 65°C), kad kruze
kluvusi karsta.

10. Kad piens bus pietiekami uzsilis un putas kls
viendabigas (apm. 30-40 sekundém uz 50 ml
piena), vélreiz nospiediet taustinu , lai partrauktu
tvaika izpltdi.

11. Izvadiet liekos burbuliSus, trauku viegli uzsitot pret
solu.

12. Pagrieziet kruzi, lai atjaunotu uzputota piena
vienmerigu konsistenci.

13. Pielejiet pienu pie kafijas. Kapucino ir gatavs
pasniegsanai.

14. Galvenais ir rikoties atri, pirms piens sak
noslanoties.

15. Notiriet tvaika sprauslu ar mitru draninu (skat.
noradijumus par iekartas tirisanu ikdiena).

A UZMANIBU!

Pirms nemt no iekartas karstu

ideni, laujiet tai atdzist, jo pirmajas

20 sekundés tdens vieta izpliidis karsts

tvaiks (applauceésanas risks!).

16. Izskraveéjiet nonemamo plastmasas uzgali un
pavelciet to, lai nonemtu.

17. Nonemiet no plastmasas uzgala metala uzgali.

18. Nomazgajiet abas detalas ar tiru tdeni.

19. Uzlieciet metala uzgali uz plastmasas uzgala un
piemontéjiet tos atpakal vieta. Uzskravéjiet uz
iekartas tvaika sprauslas.

KARSTAIS UDENS

1. Nospiezot karsta ddens taustinu [, no iekartas
izplUdis parasts karstais tdens. Pec taustina
nospiesanas tas mirgos, bet apgaismojums
informés par to, ka iekarta silda Gdeni. Kad
Gdens bus uzkarsis, tausting parstas mirgot un
apgaismojums nodzisis.

2. Karstais tdens izplust pa tvaika sprauslu.

A UZMANIBU!

Vienmer lietojiet iekartu pienaciga
veida. Karsta iidens funkciju var
izmantot nepartraukti tikai tad, ja idens
tvertne ir piepildita Iidz maksimalajam

Itmenim.




PAPILDU IESTATIJUMI

KAFIJAS/KARSTA UDENS
DAUDZUMA IESTATISANA

Jus varat saglabat vajadzigo stipra un vaja espreso, ka
ari karsta Udens daudzuma iestatijumu robezas no 25
[idz 250 ml.

1. Kafijas (stipra vai vaja espreso) vai karsta udens
pagatavodanas laika nospiediet un turiet
nospiestu izvéléto taustinu, kad Skidrums izplist
nepartraukti. lekarta turpinas kafijas gatavosanu.

2. Kad bus sasniegts nepieciesamais kafijas daudzums,
atlaidiet taustinu. Par daudzuma iestatijuma
saglabasanu atmina informe divkarss akustiskais
signals.

3. lekartas atmina saglabato daudzuma iestatijumu
var mainit atpakal uz ripnicas iestatijumu, izvéloties
standartiestatijumus (skat. sadaju ,Darbibas reZzima
izvéle”).

DARBIBAS REZIMA IZVELE

MALUMA REGULESANA

Jus varat noregulét kafijas dzirnavinas atkariba no

kafijas apgrauzdéjuma pakapes, pagriezot regulatoru,

kas atrodas kafijas pupinu konteinera.

1. Lai iestatitu malumu, var pagriezt regulatoru, kad
dzirnavinas mal pupinas kafijas pagatavosanas laika.
Punkti uz regulatora apzimé maluma smalkumu.

I
-

K&

A UZMANIBU!

Nekada gadijuma neregulgjiet malumu,
kad kafijas dzirnavinas nedarbojas. Tas
var izraisit dzirnavinu bojajumu.

lekartai ir divi reZimi: standartiestatijums EKO un paatrinatais rezims. ReZzima EKO iekarta patéré mazak energijas.
Savukart paatrinataja reZima iesp&jams pagatavot kafiju atrak neka ar standartiestatijumiem.

ReZims EKO Paatrinatais reZzims Péc noklusejuma
Apgaismojums Ne Ja Ja
lepriekséja sagatavosana Ja Né Ja
Laiks, péc kura notiek automatiska izslegdanas 10 min 30 min 20 min
Daudzuma iestatijuma saglabasana Ja Ja SESSLCS;aiEaStaﬁjumu

NORADIJUMS

lepriekséjas sagatavosanas rezima samalta
kafija kafijas pagatavosanas bloka pirms pilnas
ekstrakcijas tiek izmércéta neliela daudzuma
udens. Ta rezultata kafijas dalinas izplesas un
rada pagatavosanas bloka augstaku spiedienu,
pateicoties kam no maltas kafijas var iegtt
vairak ellu un aromata.

1. Kad iekarta atrodas gaididanas reZzima, nospiediet
un 5 sekundes turiet nospiestu taustinu 4

2. Péc tam [@) mirgos, un noraditajiem taustiniem bus
zemak aprakstita indikacija dazadiem iestatijumiem:

3. Nospiediet karsta dens taustinu, lai ieslégtu
rezimu EKO, stipra espreso taustinu — lai ieslegtu
paatrinato reZimu un vaja espreso taustinu — lai
izvélétos standartiestatijumus. Par reZima izveli
informé divkarss akustiskais signals. (Noradijums: ja
tiks nospiesti katram reZimam atbilstigie indikatori,
iekarta nereageés).

4. Vélreiz nospiediet , ja velaties saglabat
iestatijumu, vai nogaidiet 5 sekundes, lidz iekarta
parslédzas gaidisanas rezima.

Karsta Gdens taustins [§

Stipra espreso taustins E Vaja espreso taustins E

EKO rezims Deg apgaismojums Mirgo Mirgo
Paatrinatais rezims Mirgo Deg apgaismojums Mirgo
Standartiestatijumi Mirgo Mirgo Deg apgaismojums




TIRISANA UN APKOPE @

TIRISANA UN APKOPE
Stollar Slim Café SEM800

MANUALA SKALOSANA
& SVARIGI!

Meés iesakam izmantot So funkciju katru
dienu pirms pirmas kafijas aparata
izmantosanas.

KATRU DIENU VAI VISMAZ REIZI NEDELA var
iedarbinat manualas skalo3anas ciklu, lai pec lietosanas
iztirtu kafijas izpludes uzgali. Manualo skalosanu
ieteicams veikt ari tad, ja iekarta ilgaku laiku nav
izmantota.

1. Gaidisanas reZzima vienlaikus nospiediet un 5
sekundes turiet nospiestus taustinu [@) un karsta
ddens taustinu &

2. Karsta tdens tausting n stipra espreso tausting

un vaja espreso tausting E nodzisis. No kafijas
izplldes uzgala iztecés neliels daudzums Gdens, kas
izmantots skalo3anai.

& BISTAMI!

No uzgala izplistoSais tidens ir karsts,
un tas sakrajas pilienu savaksSanas
paplaté. leverojiet piesardzibu, lai
neapplaucétos ar karstu tideni.

3. Péc skalo3anas iekarta parslédzas gaidisanas
rezima.

IEKARTAS TIRISANA

1. Atvienojiet barosanas kabeli no elektrotikla
kontaktligzdas.

2. Pilniba izlejiet Gdeni no aréjas un iek3éjas pilienu
savaksanas paplates.

3. Ar mikstu draninu vai neabrazivu stkli notiriet no
iekartas tdens pilienus.

A SVARIGI!

Nekada gadijuma nelietojiet iekartas

tuSanai abrazivus lidzeklus, etiki un

atkalkot3jus, kas nav ieklauti iekartas
apkopes komplekta.

IEKARTAS TIRISANA IKDIENA

Lai iekarta kalpotu maksimali ilgi, loti svariga nozime ir

tas savlaicigai tirisanai un apkopei.

1. Nonemiet aréjo pilienu savaksanas paplati.

2. lzlejiet no paplates taja uzkrajusos udeni un
izmazgajiet to ar tiru tdeni. Pec tam izZavejiet.

3. lzvelciet iekséjo piliena savaksanas paplati un kafijas
biezumu konteineru.

4. Iztuksojiet konteineru un izmazgajiet to ar tiru
Udeni. Péc tam izZzavéjiet.

NORADIJUMS

Ja iedegas indikacija , tas nozimé, ka
ir nepieciesams iztuksot kafijas biezumu
konteineru.

ul

. Atveriet apkopes durtinas.
. Nonemiet apkopes durtinas.
Nospiediet fiksacijas pogu.

~N o

R

9. Izmazgajiet kafijas pagatavosanas bloku ar tiru
Udeni. Péc tam izZzavéjiet to.




TIRISANA UN APKOPE

NORADIJUMS

Ja konstanti deg indikacija [, tas nozimé,

ka kafijas pagatavosanas bloks neatrodas
sava vieta / ir ievietots nepareizi. Ja mirgo
indikacija &, tas nozimé, ka apkopes durtinas
neatrodas sava vieta / ir ievietotas nepareizi.

IN

10. Uzlieciet kafijas biezumu konteineru uz iek3éjas
pilienu savaksanas paplates un ievietojiet paplati
paredzetaja vieta.

NORADIJUMS

Ja mirgo indikacija [, tas nozime, ka nav
ievietots kafijas biezumu konteiners.
11. levietojiet aréjo pilienu savaksanas paplati
paredzetaja vieta.
12. Atbrivojiet izplUdes uzgala vacinu, pagriezot to pa
kreisi. Pec tam pavelciet uz leju, lai nonemtu.
13. Pavelciet metala cauruliti uz leju, lai atvienotu
izpludes uzgala vacinu un metala cauruliti.

bl
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14. 1zmazgajiet izpludes uzgala vacinu un metala
cauruliti ar tiru Gdeni.

15. Samontéjiet izpludes metala cauruliti un uzgala
vacinu. Péc tam pabidiet uz augsu, lai iemontétu
uzgala vacinu atpakal vieta, un pagrieziet pa labi,
lai nofiksetu.

ATKALKOSANA

Ja deg indikacija @], tas nozime, ka ir javeic iekartas

atkalko3anas / padattirisanas procedura.

lekartas saglabasies laba stavokli ieverojami ilgak, ja 31

procedra tiks veikta regulari (reizi ménesi vai biezak —

atkariba no Udens cietibas).

1. lelejiet tvertné 800 ml Gdens.

2. leberiet tvertné pacinu tirisanas lidzekla, kas ieklauts
the Slim Café komplekta.

A SVARIGI!

——

Nelietojiet pasattirisanas / atkalkoSanas
procediirai etiki vai citus Iidzeklus.
Tirisanas Iidzekli var izraisit iekartas
bojajumus.

w

. Pievienojiet iekartu.

. Novietojiet zem izplldes uzgala pietiekami lielu
trauku.

. Kad iekarta ir ieslégta (deg taustini vadibas
paneli), vienlaikus nospiediet un 5 sekundes turiet
nospiestus taustinus [@ un (B3

. Atskaneés akustiskais signals, indikacija (& un stipra
espreso tausting E mirgos.

7. Lai saktu procesu, vélreiz nospiediet stipra
espreso taustinu E
Ja vélaties apturét procesu, nospiediet .

. mirgo, lai informétu, ka notiek iekartas
pasattirisanas procedara. (Udens izplst
nepartraukti. Svarigi! Esiet piesardzigi, lai
neapplaucétos ar karstu udenil).

. Kad viss udens no tvertnes bas izlietots, mirgos .
Piepildiet tvertni lidz maksimalajam limenim. Kad
tvertne bus piepildita, indikacija n nodzisis.

10. Ja nepiecieSsams, nospiediet stipra espreso
taustinu E lai turpinatu pasattirisanas proceduru.
Dazam iekartas versijam si darbiba var nebudt
paredzéta.

11. Kad pasattirisanas proceddra bus pabeigta, iekarta

izslegsies automatiski (péc 5 minatem).

NORADIJUMS

Vienmer parbaudiet, vai udens neplist pa
tvertnes arejam sieninam vai tvertnes turétaja
ieksejam sieninam.

NORADIJUMS

Nepielaujiet iekartas parslégsanos gaidisanas
reZima 8. darbibas laika, jo sada gadijuma
process tiks partraukts.

w

(&)}
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TUKSAS SISTEMAS FUNKCIJA

Tuksas sistémas funkciju ieteicams izmantot, ja iekarta
ilgaku laiku nav lietota, ir bijusi aizsargata pret sasalsa-
nu vai tiks nodota remonta.

1. Gaidisanas reZima vienlaikus nospiediet un 5 sekun-
des turiet nospiestus taustinu un vaja espreso
taustinu E

2. mirgos.

3. Nonemiet no iekartas tvertni. [@] degs konstanti,
informéjot, ka darbojas tuksas sistémas funkcija.
Lai atgrieztos gaidisanas rezima, pirms tvertnes
nonemsanas var nospiest [@).

4. Kad tuksas sistemas funkcijas izpilde ir pabeigta,
iekarta izslédzas automatiski.



PROBLEMU DIAGNOSTIKA UN NOVERSANA av

PROBLEMU DIAGNOSTIKA
UN NOVERSANA

PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

lekarta nedarbojas.

lekarta nav savienota ar elektrotiklu.

Pievienojiet iekartu un nospiediet
ieslegsanas pogu.

Parbaudiet kabeli un kontaktdaksu.

lekarta nereagé vai

aizkavéti reagé uz vairakiem
méginajumiem nospiest funkciju
taustinus vadibas panelr.

lekarta ir paklauta
elektromagnétisko traucéjumu
ietekmei.

Atvienojiet iekartu no elektrotikla.
leslédziet vélreiz pec dazam minatém.

Uz vadibas panela ir netirumi.

Notiriet paneli ar komplekta ieklauto
draninu.

Kafija nav pietiekami karsta.

lepriek$ nav sasilditas tasites.

Pirms kafijas pagatavosanas vismaz
3 reizes izskalojiet iekartu.

Kafijas pagatavosanas bloks ir parak
auksts.

Pirms kafijas pagatavo3anas vismaz
3 reizes izskalojiet iekartu.

No izpludes uzgala neizplust
kafija.

lespéjams, pirms tam ir izmantota
tuksas sistemas funkcija.

Nospiediet un turiet nospiestu karsta
Udens taustinu, lidz no uzgala sak
plust Gdens.

Pirma tasite kafijas ir negarsiga.

Pirmaja lietosanas reizé no kafijas
dzirnavinam kafijas pagatavosanas
mezgla netiek iebérts pietiekams
kafijas daudzums.

Izlejiet So kafiju. Nakamo porciju
kvalitate vienmer bus labaka.

Kafiju nesedz putas.

Tiek lietotas kafijas pupinas, kas nav
svaigas.

Mainiet kafiju vai lietojiet atbilstigas
markas kafiju.

Skarientaustini nereage.

Taustini netiek spiesti no iekartas
priek$puses.

Nospiediet skarientaustina apaksejo
dalu tiesi no iekartas priekSpuses.

lekarta uzsilst parak ilgi.

Uzkrajusas kalka nogulsnes.

Veiciet iekartas atkalko3anu.

Nonemta udens tvertne / tvertne
ir parak zem udens limenis, tacu
nav signala

Zona pie tvertnes savienojuma ir
slapja.

Noslaukiet Gdeni no tvertnes
savienojuma.

lek3eja pilienu savaksanas
paplaté ir parak daudz udens.

Kafija ir samalta parak smalki un
aizkave Gdens plasmu.

Ar kafijas konteinera regulatoru
iestatiet rupjaku malumu.

Kafija tek loti Iéni vai tikai pil.

Kafija ir samalta parak smalki un
aizkave udens plusmu.

Ar kafijas konteinera regulatoru
iestatiet rupjaku malumu.

Mirgo kafijas pupinu uzpildes
indikacija, tacu tvertné vél ir
daudz pupinu.

Aizseréjis iek3ejais maltas kafijas
kanals.

Rikojieties, ka aprakstits punkta
,Maltas kafijas kanala tirisana”.




SVARBI INFORMACIJA

Saugumo tikslu rekomenduojame Jums prie$ kavos virimo aparato
naudojima pirma kartg atidziai perskaityti naudojimo instrukcija.
ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad ateityje galétumete rasti

reikalinga informacija.

Prietaisas yra skirtas naudojimui namy ukyje ir gali buti eksploatuoja-
mas tik laikantis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty taisykliy.

Naudodami prietaisg visada elkités atsargiai ir jspékite kitus

naudotojus apie galima pavoju.

VEIKSMAI, KURIUOS

REIKIA ATLIKTI

« Patikrinkite, ar duomeny lente-
léje nurodyta maitinimo tinklo
jtampa sutampa su vietos elek-
tros tinklo jtampa.

« Pries prietaiso naudojima isvy-
niokite ir istiesinkite maitinimo
laidg.

« Pastatykite prietaisg ant tvirto ir
lygaus pavirsiaus.

« Kavos aparatg reikia statyti ir
naudoti ant nejudancio pavir-
Siaus.

« IStraukite prietaiso maitinimo lai-
da is elektros tinklo Siais atvejais:
- pries pripildant vandens bakel]
vandeniu; - prie$ nuimant nuo
aparato bet kokias dalis arba is
naujo jas uzdedant ant apara-
to; - prieS valymo ar priezitros
darby atlikimg; - jei prietaisas
netinkamai dirba; - po prietaiso
naudojimo.

« Jei ketinate nenaudoti prietaiso
ilgesnj laika, istustinkite vandens
bakel;.

« Prie$ daliy uzdéjima ar nuemima
ir pries prietaiso valyma leiskite
jam atvésti.

« Kavos ruoSimui visada naudokite
$alta vanden;. Siltas vanduo ar
kiti skysciai gali pakenkti kavos
virimo aparatui.

« Maitinimo laido pazeidimo
atveju, ji turi pakeisti gamintojas
arba jo techninio aptarnavimo
atstovas, siekiant iSvengti bet
kokio pavojaus.

« Kavos pupeliy malimui naudoki-
te tik malunelj.

« Neleiskite vaikams zaisti su prie-
taisu.

« Visada atjunkite prietaisg nuo
maitinimo saltinio, jei jis palieka-
mas be prieziuros ir pries surinki-
ma, iSardyma ar valyma.



SVARBI INFORMACIJA ao

« Prietaisg gali naudoti asmenys,
turintys fiziniy, jutimo ar psi-
chikos sutrikimy arba neturin-
tys ziniy ir patirties, jei jie yra
prizidrimi ir buvo apmokyti kito
asmens, kaip reikia saugiai nau-
doti prietaisa, ir suvokia galimus
pavojus.

« Sio prietaiso negali naudoti
vaikai. Laikykite prietaisa ir jo
maitinimo laidg vaikams nepasie-
kiamoije vietoje.

« Sis prietaisas yra skirtas (tik) nau-
dojimui namuose.

DRAUDZIAMI VEIKSMAI

+ Neleiskite vaikams liesti prietaisa
ar maitinimo laidg kavos virimo
aparatui dirbant.

+ Nenaudokite maitinimo laido
ilgintuvo, nebent jj leido naudoti
kompetentinga jstaiga.

+ Nepalikite prietaiso be prieziu-
ros, kai jis prijungtas prie maitini-
mo Saltinio.

+ Nenaudokite prietaiso lauke.

+ Nenaudokite prietaiso ne pagal
paskirtj.

+ Neleiskite maitinimo laidui kabo-
ti virs stalo ar prekystalio krasto
arba liestis su karstu pavirsSiumi.

+ Nenaudokite ir nestatykite
prietaiso ant drégno ar karsto
pavirsiaus.

+ Nenaudokite prietaiso, jei lasy
surinkimo padeklas yra jstatytas
netinkamoje padeétyje.

« Nenardinkite prietaiso | vanden;
ar kitg skystj.

+ Nenaudokite prietaiso, jei yra
pazeista ar apgadinta kokia nors
prietaiso dalis.

+ Nenaudokite prietaiso, jei jis
netinkamai dirba.

+ Netraukite prietaiso maitinimo
laido iS rozetes tempdami uz
maitinimo laido.

+ Nedékite maitinimo laido ant
astraus krasto.

+ Nebandykite atidaryti prietaiso
pagrindinio korpuso ar ismon-
tuoti kokiy nors daliy, viduje
néra sumontuoty techniskai
aptarnaujamy daliy.

« Prietaisg paprastai reikia valyti
po naudojimo; valymo metu jo
negalima nardinti j vanden;.

+ Nerekomenduojame naudoti
priedy, nejeinanciy j prietaiso
komplektacija. Tai gali buti pavo-
jinga, todél to reikia vengti.

+ Nestatykite prietaiso ant ar Salia
dujinés ar elektrinés virykles arba
j jkaitintg orkaite.




PAZINTIS SU JUSU AUTOMATINIU KAVOS VIRIMO APARATU
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PAZINTIS
su jasy Stollar Slim Café SEM800

. 13orinis lasu surinkimo padéklas
. Vidinis lasy surinkimo padéklas
. Maltos kavos indas

. Metalinis vamzdelis

. Purkstuko antgalis

Gary purkstukas

. Gary indikatoriaus lemputé
. Reguliuojamas kavos isleidimo vamzdelis

Valdymo pultas
Kavos pupeliy indas

. Kavos pupeliy indo dangtelis

Vandens bakelis

. Nerudijancio plieno puty asotis
. Maitinimo laidas
. Techninio aptarnavimo durelés

UzZplikymo blokas

. Valymo 3epetelis

GFED
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PRIEDAI

| komplektacija jeina trys valymo priemoniy, skirty
savaiminio issivalymo funkcijai, pakuotés.
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PAZINTIS SU JUSU AUTOMATINIU KAVOS VIRIMO APARATU

VALDYMO PULTAS

Mirksi: Zemas vandens lygis/ Néra vandens bakelio

Truksta pupeliy

Nepertraukiamai Sviecia: maltos kavos indas yra pilnas
smd) Mirksi: Néra vidinio lasy surinkimo padéklo/maltos kavos indo

Nepertraukiamai Sviecia: Néra/netinkamai jstatytas uzplikymo blokas
Mirksi: Atidarytos/netinkamai jstatytos techninio aptarnavimo durelés

Nepertraukiamai 3viecia: Reikia atlikti nuoviry 3alinimo procedurag
Mirksi: Vyksta nuoviry $alinimo procedira

Jjungta ir veikia sistemos istustinimo funkcija

Jjungimofisjungimo mygtukas (ON/OFF)

Saltos kavos mygtukas

Gary mygtukas

& Karsto vandens mygtukas

Stiprios espresso kavos mygtukas

Svelnios espresso kavos mygtukas

HOEE




KAVOS APARATO PASTATYMAS

PASTATYMAS
Stollar Slim Café SEM800

1. Nuo prietaiso nuimkite visas apsaugines pléveles, 3. |statykite iSorinj lasy surinkimo padékla. |sitikinkite,
lipdukus ir visas kitas pakavimo medziagas. kad jis jstatytas teisingai.

2. Pasirinkite saugy ir nejudantj pavirsiy su lengvai
pasiekiamu maitinimo Saltinio lizdu ir palikite nuo
aparato sieneliy bent jau minimaly reikalinga
atstuma.

150mm

4. Pripildykite vandens bakelj vandeniu (Zr. ,Vandens
bakelio pripildymas”) ir keletg kartu nuspauskite
karsto vandens mygtuka, kol pradés begti vanduo.

150mm
150mm

5. | pupeliy inda pripilkite kavos pupeliy (Zr. , Kavos
pupeliy indo pripildymas”).

6. ISvyniokite ir iStiesinkite maitinimo laida, jkiskite
maitinimo laido kiStuka j kavos virimo aparato
galinéje puséje esantj lizda. Kita maitinimo laido
gala jkiskite j sienoje esancig rozete su tinkama
jtampa.




KASDIENIS NAUDOJIMAS ao

NAUDOJIMAS
Stollar Slim Café SEM800

VANDENS BAKELIO PRIPILDYMAS PUPELIU INDO PRIPILDYMAS

Jei mirksi , vandens lygis vandens bakelyje yra Jei mirksi , | prietaisa reikia pripilti kavos pupeliy:

zemas ir vandens bakelj reikia pripildyti. 1. Nuimkite pupeliy indo dangtelj.

1. Pakelkite vandens bakelj naudodami dangtelj kaip
rankenéle.

2. ISskalaukite vandens bakelj Svieziu vandeniu, tada
pripildykite bakelj iki reikiamo lygio ir vél jstatykite
ji i kavos virimo aparata. [sitikinkite, kad jis pilnai

jsistate.
2. Létai supilkite kavos pupeles.
3. Vél uzdékite pupeliy indo dangtelj.
/N svarsu:
I kavos pupeliy inda pilkite tik kavos
pupeles. Malta kava, tirpi kava,
3. Nepilkite vandens j kavos virimo aparato vandens karamelizuota kava ir visi kiti produktai
bakelj neiséme jo i$ aparato. gali pakenkti kavos virimo aparatui.
/N svarsu:

Niekada nepilkite | vandens bakelj Silto,
karsto, gazuoto vandens ar kity skysc€iu,
kurie gali pakenkti vandens bakeliui ir
kavos virimo aparatui.




KASDIENIS NAUDOJIMAS

KAVOS RUOSIMAS

1. Jjunkite prietaisg paspausdami jjungimof/isjungimo
mygtuka. Prietaisas veiks budéjimo rezimu.

2. Pastatykite puodelj po kavos iSleidimo vamzdeliu
ir sureguliuokite vamzdelio aukstj pagal puodelio
aukstj. Priklausomai nuo puodelio dydZio (per
aukstas ar per platus), jei reikia, galite iSimti lasuy
surinkimo padékla arba sureguliuoti lasu surinkimo
padeklo padétj kaip parodyta Zemiau.

3. Priklausomai nuo to, kokio skonio kava norite
paruosti, nuspauskite stipraus espresso mygtuka E
arba Svelnaus espresso mygtuka Bsa.

4. Nuspaustas espresso mygtukas mirksés ir uzsidegs
apsvietimas, rodantis, kad prietaisas ruosia puodelj
kavos.

5. Nustojus mirkseti espresso mygtukui ir uzgesus
ap3vietimui, kava galima patiekti.

LABAI STIPRIOS SALTOS KAVOS
RUOSIMAS
Pirmiausia pasiruoskite 4 ledo kubelius.

1. Sudékite ledo kubelius j didele stikline ir pastatykite
po kavos isleidimo vamzdeliu.

N

. Nuspauskite labai stiprios Saltos kavos mygtuka .

. Toliau 3vies tik JUsy nuspaustas mygtukas, o 3vie-
Cianti lemputé (po isleidimo vamzdeliu) rodys, kad
aparatas ruosia 2 kavos puodelius paeiliui.

. Kai ekrane vél pasirodys valdikliai, o lemputé po
iSleidimo vamzdeliu uzges, kavos ruodimas bus
baigtas. Energingai iSmaisykite.

PASTABA

Jei norite, galite jpilti 20 ml Salto vandens arba
20 ml pieno ir jberti cukraus.

w
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5. Salta kava galima patiekti.

PASTABA

Labai stiprios kavos mygtukas leidZia Jums
paruosti ir dvigubq espresso.



KASDIENIS NAUDOJIMAS @y

PIENO PUTY RUOSIMAS KAPUCINO

KAVAI

1. Paruoskite kava pakankamai dideléje stiklinéje.

2. Gary purkstuka nukreipkite link lasy surinkimo
padéklo ir po purkstuku padékite inda.

3. Nuspauskite gary mygtuka & — mygtukas toliau
Svies, o indikatoriaus lemputeé aplink gary purkstuka
mirksés, rodydama, kad prietaisas kaista ir i$ garu
purkstuko pasalina vandens likutj. Vanduo subegs |
inda, ispilkite §j vandens likutj.

L
N

4. Mirksint gary mygtukui ir Svieciant indikatoriaus
lemputei aplink purkstuka, po gary purkstuku pa-
statykite inda su pienu (nertdijancio plieno puodelj)
(apie 50 ml) ir panardinkite purkstuka | piena.

PASTABA

Galite pasukti gary purkstukq j desine taip, kad
jis visada liestysi su pienu.

5. Dar karta nuspauskite mygtuka [ (saugokites
pursly ir atminkite, kad kyla nudegimo pavojus).

6. Laikykite galiuka negiliai ties pieno pavirsiumi, kol
pienas sukamas pagal laikrodZio rodykle, sudaryda-
mas sukurj.

7. Pienui besisukant, létai nuleiskite gsotelj. Tokiu
budu gary vamzdelio galiukas bus pieno pavirsiuje
ir j pieng bus tiekiamas oras. Jums gali tekti Svelniai
pajudinti pieno pavirsiy su galiuku, kad pienas
pakankamai greitai suktusi.

8. Laikykite galiuka ties pavirsiumi arba Siek tiek Ze-
miau pavirsiaus, i$laikydami stkurj. Gaminkite pieno
putg tol, kol iSgaunamas pakankamas kiekis.

9. Nuleiskite galiuka Zemiau pavirsiaus, taciau islaiky-
kite besisukantj pieno sukurj. Pienas yra reikiamos
temperataros (60-65° C), kai gsotélis jkaista

10. Kai pienas taps visiskai karstas, o putos vienodai
tirStos (mazdaug po 30 - 40 sekundZiy, naudojant
50 ml pieno), dar karta nuspauskite mygtuka ,
kad sustabdytumeéte garus.

11. Pakratykite asotélj, kad panaikintumete burbuliukus.

12. Pasukite gsotélj, kad sulygintuméte ir sujungtuméte
tekstlrg

13. Supilkite pieno putas | kava; galite tiekti savo
kapucino.

14. Svarbu tai atlikti greitai, kol pienas nepradéjo
atsiskirti.

15. Drégnu skudureliu nuvalykite gary purkstuka (Zr.
prietaiso kasdieninio valymo instrukcija).

A DEMESIO:

Pries isleidZiant karsta vandeni leiskite

kavos virimo aparatui atvésti, kadangi

aparatas i$ tikryjy pirmasias 20

sekundziy leis garus (nudegimo pavojus)!

16. Atsukite nuimama plastikinj purkstuka ir patraukite
ji Zemyn, kad nuimtumeéte.

17. Nuo nuimamo plastikinio purk$tuko nuimkite
nuimama metalinj purkstuka ir iSvalykite.

18. Abu purkstukus nuplaukite Svariu vandeniu.

19. Metalinj purkstuka vél uzdékite ant nuimamo plas-
tikinio purkstuko ir jstumkite jj atgal. Visg agregata
vél prisukite ant prietaiso gary purkstuko.

KARSTAS VANDUO

1. Prietaisas gali tiekti karsta vandenj tiesiog nu-
spaudus karsto vandens mygtuka m Nuspaudus
mygtuka, karsto vandens mygtukas ima mirkséti, o
Sviecianti lemputé rodo, kad prietaisas kaitina van-
denj. Kai nustoja mirkseti karsto vandens mygtukas
ir uzgesta lemputé, vanduo yra karstas.

2. Karstas vanduo isleidZiamas per gary purkstuka.

A ISPEJIMAS:

Visada naudokite pagal paskirtj. Kars-
to vandens isleidimo funkcija neper-
traukiamai naudokite tik tuo atveju,
jei vandens bakelis yra pripildytas iki
maksimalaus lygio.




KITI NUSTATYMO VEIKSMALI

KAVOS/KARSTO VANDENS KIEKIO
REGULIAVIMAS

Galite atmintyje iSsaugoti savo pageidaujama kavos
kiekj ruosiant tiek stiprig espresso kava, tiek Svelnig
espresso kava bei karsto vandens kiekj nuo 25 ml iki
250 ml.

1. Ruosdami kava (tiek stipry espresso, tiek Svelny
espresso) arba isleisdami karstg vandenj, kai skystis
nepertraukiamai béga, nuspauskite ir laikykite
nuspausta mygtuka, kurj pasirinkote. Prietaisas toliau
ruo$ puodelj kavos.

2. Kai kavos kiekis atitiks Jusy pageidaujama kiekj,
atleiskite mygtuka. Pasigirs du pypséjimai, rodantys,
kad kavos kiekis i$saugotas atmintyje.

3. Kavos kiekio nustatymg galite atstatyti | gamyklinj
nustatyma pasirinkdami i§ anksto numatyta nus-
tatymg (Zr. "Rezimo pasirinkimas”).

REZIMO PASIRINKIMAS

MALIMO LAIPSNIO REGULIAVIMAS

Galite sureguliuoti malunélj pagal Jusy kavos skrudini-

mo lygj pasukdami pupeliy indo reguliavimo rankenéle:

1. Kai maltnélis mala kavos pupeles, kai prietaisas
ruosia kava, galite reguliuoti sukdami reguliavimo
rankenéle. Taskai ant reguliavimo rankenélés rodo
malimo laipsnj.

A ISPEJIMAS:

Niekada nereguliuokite malimo laipsnio,
kai malunélis nedirba. Tai gali pakenkti
maliinéliui.

Galima nustatyti keletg kavos virimo aparato darbo reZimu: i$ anksto nustatytas rezimas, ECO (taupusis) reZzimas
ir greitasis rezimas. Prtietaiso darbas ECO reZimu padeda sutaupyti daugiau energijos. Pasirinkes greitajj rezima,
naudotojas gali greiciau paruosti kava nei dirbant i§ anksto nustatytu rezimu.

ECO rezimas  Greitasis rezimas IS anksto nustatytas rezimas
Apsvietimas Ne Taip Taip
I3ankstinis uzplikymas Taip Ne Taip
Automatinio issijungimo laikas 10 min. 30 min. 20 min.
o - . o . . Gamyklinio nustatymo
Kiekio puodelyje iSsaugojimas atmintyje  Taip Taip atstatymas

PASTABA

ISankstinio uzplikymo funkcija uZplikymo bloke
sudrékina sumaltas pupeles nedideliu vandens
kiekiu pries pilng ekstrahavimq. Taip malta kava
issiplecia ir uZplikymo bloke susidaro didesnis
slégis, leidzZiantis ekstrahuoti visus aliejus ir pilng
aromatq is malty pupeliy.
1. Kai aparatas veikia budéjimo rezimu,
nuspauskite ir laikykite nuspaude 5 sekundes.

2. [@) tada mirksés, o sie mygtukai rodys tokia
blsena. Jvairiy rezimy atveju:

3. Nuspauskite karsto vandens mygtuka, jei norite
pasirinkti ECO reZima, stipraus espresso mygtuka,
jei norite pasirinkti greitajj rezimg ir Svelnaus
espresso mygtuka, jei norite pasirinkti i$ anksto
nustatyta rezima. Pasigirs du pypséjimai, rodantys,
kad buvo pasirinktas reZimas. (Pastaba: Jei spausite
atitinkamas kiekvieno rezimo mygtuko lemputes,
aparatas nereaguos).

4. Jei norite palikti nepakeistus nustatymus, vél
nuspauskite [@) arba palaukite 5 sekundes, kol
aparatas sugrjs j budéjimo rezima.

Karsto vandens

Stipraus espresso Svelnaus espresso

mygtukas [ mygtukas 3 mygtukas E3
ECO reimas Svietia Mirksi Mirksi
Greitasis rezimas Mirksi Sviecia Mirksi
I$ anksto nustatytas rezimas Mirksi Mirksi Sviecia




VALYMAS IR PRIEZIORA @D

VALYMAS IR PRIEZIURA
Stollar Slim Café SEM800

PLOVIMAS RANKOMIS

& SVARBU:

Rekomenduojame §ig funkcija naudoti
kasdien pries pirma ekspreso kavos
aparato naudojima.

Galite KASDIEN ARBA BENT JAU KARTA PER
SAVAITE atlikti prietaiso plovima rankomis, kad po
naudojimo isvalytumete kavos purkstuka. Plovima
rankomis rekomenduojama atlikti ir tuo atveju, jei
prietaisas nebuvo naudojamas ilga laika.

1. Budéjimo reZime nuspauskite kartu ir laikykite nu-
spaude 5 sekundes [@] mygtuka ir karsto vandens
mygtuka (-

2. Tada kar$to vandens mygtukas u stipraus espres-
5o mygtukas E ir Svelnaus espresso mygtukas
E uzges. Kavos purkstukas tada isleis nedidelj
vandens kiekj, kuris yra naudojamas plovimui.

& PAVOJUS:

I8 kavos purkstuko iSleidZiamas vanduo
yra karstas ir subéga ant Zemiau
esancio lasy surinkimo padéklo. Venkite
nudegimo vandens purslais.

3. Po valymo prietaisas sugrjs j budéjimo rezima.

KAVOS APARATO VALYMAS

1. I8 elektros lizdo iStraukite maitinimo laida.

2. I3pilkite visa vandenj, susikaupusj ant vidinio ir
iSorinio lasy surinkimo padéklo.

3. Drégnu skudureliu arba nebraizanciu valikliu nuvaly-
kite vandens démes nuo prietaiso.

A SVARBU:

Niekada prietaiso valymui nenaudokite
gamintojo nerekomenduojamy
abrazyviniy priemoniy, acto ar nuoviry
salinimo priemoniu.

KASDIENIS PRIETAISO VALYMAS

Savalaikis prietaiso valymas ir prieZidra yra svarbus

veiksniai, lemiantys prietaiso eksploatacine trukme.

1. Nuimkite iSorinj lasu surinkimo padekla.

2. I3pilkite vandenj i$ padéklo j kriaukle ir nuplaukite
padékla Svariu vandeniu. Tada nusausinkite.

3. Atidarykite vidinj lasy surinkimo padéklg ir maltos
kavos inda.

4. IStustinkite maltos kavos inda ir iSplaukite jj Svariu
vandeniu. Tada nusausinkite.

PASTABA

Kai uZsidega , reikia istustinti maltos kavos
(kavos tirsciy) indq.

wul

. Patraukite Zemyn aptarnavimo dureles.
. ISimkite aptarnavimo dureles.
Nuspauskite atjungimo rankenéle.

~N o

A,

8. Nuimkite uzplikymo bloka ir ISVALYKITE kavos
virimo aparato kanalo vidy.

9. Nuplaukite uZplikymo bloka $variu vandeniu. Tada
uzplikymo bloka nusausinkite.




VALYMAS IR PRIEZIURA

PASTABA

Jei BN nepertraukiamai $viecia, tai rodo, kad
néra/netinkamai jstatytas uZplikymo blokas.
Jei n mirksi, tai rodo, kad néra/netinkamai
Jstatytos aptarnavimo durelés.

10. Pastatykite maltos kavos inda ant vidinio lasy surin-
kimo padeklo ir jstatykite jj atgal | prading padét;.

PASTABA

Jei [B] mirksi, tai rodo, kad néra maltos kavos
indo.

11. |statykite iSorinj lasy surinkimo padékla j jo pradine
padétj.

12. Atsukite purkstuko dangtelj sukdamj jj j kaire. Tada
patraukite Zemyn, kad nuimtumete.

13. Metalinj vamzdelj patraukite Zemyn, kad atskirtu-
méte purkstuko dangtelj nuo metalinio vamzdelio.

A

P =

14. PurkStuko dangtelj ir metalinj vamzdelj nuplaukite
Svariu vandeniu.

15. Vel surinkite metalinj vamzdelj ir purkStuko dang-
telj. Tada pastumkite aukstyn, kad vel jstatytuméte
purkstuko dangtelj ir pasukite jj desinén, kad
uzsifiksuoty.

NUOVIRY SALINIMAS

Jei uzsidega , reiskia, kad reikia atlikti prietaiso nuo-
viry Salinimo/savaiminio iSsivalymo procedura.
Prietaisas tarnaus ir bus geros buklés daug ilgiau, jei
Sia procedurg atliksite reguliariai (kartg per menesj ar
dazniau/reciau, priklausomai nuo vandens kietumo).

1. ] vandens bakelj jpilkite 800 ml vandens.

2. | vandens bakelj jdékite valymo priemones, prideda-
mos the Slim Café pakuotéje, paketél].

A SVARBU:

Sio prietaiso savaiminiam issivalymui/
nuoviry Salinimui nenaudokite acto

ar kity valymo priemoniy. Valymo
priemonés gali pakenkti kavos virimo
aparatui.

3. ljunkite prietaisa j elektros tinkla.

IN

. Po iSleidimo vamzdeliu pastatykite pakankamai
didelj inda.

. ljunge prietaisa jjungimo/isjungimo mygtuku
(mygtukai valdymo pulte 3viecia), kartu nuspauskite
ir laikykite nuspaude 5 sekundes [@) mygtuka ir E
mygtuka.

. Prietaisas pypsés: indikatorius ir stipraus espres-
so mygtukas &g mirksés.

Nuspauskite stipraus espresso mygtuka E kad
pradétuméte valymo procedirg. Jei norite sustab-
dyti procedura, nuspauskite .

. mirksés ir rodys, kad vyksta prietaiso valymo
procedura. (Vanduo tekés su pertrukiais. Svarbu:
saugokités, kad karstu vandeniu nenusidegintumé-
te odos/kino).

. Kai bus sunaudotas visas vandens bakelyje esantis
vanduo, ims mirkséti ﬂ Pripildykite vandens bakelj
iki maksimalaus lygio. Kai vandens bakelis bus
pilnas vandens, indikatorius [§8} uzges.

10. Jei reikia, nuspauskite stipraus espresso mygtuka
E, kad testysi savaiminio i$sivalymo proceddra.
Sis Zingsnis, priklausomai nuo prietaiso versijos, gali
bati nereikalingas.

11. Kai bus baigta savaiminio iSsivalymo proceddra,

prietaisas automatiskai iSsijungs (po 5 minuciu).

PASTABA

Visada jsitikinkite, kad vanduo nevarva per
iSorines bakelio sieneles arba vidines prietaiso
bakelio laikiklio sieneles.

ul

(&)}

~
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NeJ

PASTABA

Neleiskite kavos virimo aparatui grjzti j budéjimo
reZzimgq 8 Zingsnyje. Jei taip nutiks, procedira bus
sustabdyta.

SISTEMOS ISTUSTINIMO FUNKCIJA

Sistemos istustinimo funkcija rekomenduojama
naudoti pries ilgesnj prietaiso nenaudojimo laikotarpj,
apsaugos nuo 3alcio tikslu ir pries kreipiantis j remonto
meistra.

1. Budéjimo reZime kartu nuspauskite ir laikykite
nuspaude 5 sekundes (@] mygtuka ir Svelnaus
espresso mygtuka [E3.

2. Tada mirksés [B).

3. I3 prietaiso iSimkite vandens bakelj. nepertrau-
kiamai Svies ir rodys, kad vyksta sistemos istustini-
mo procedura. Prie$ nuimant vandens bakelj, galite
nuspausti , kad po to prietaisas grjzty j budéjimo
rezima.

. Kai sistemos istustinimo funkcija bus baigta, prietai-
sas automatiskai iSsijungs.

IN
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GEDIMU SALINIMAS
Stollar Slim Café SEM800

GEDIMAS

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Prietaisas neveikia.

Prietaisas nejjungtas j maitinimo
lizda.

Jjunkite prietaisa j maitinimo lizda ir
nuspauskite mygtuka.

Patiktinkite maitinimo laidg ir kistuka.

Jokios arba pavéluota reakcija
keleta karty pabandzius
nuspausti funkcijos mygtuka
valdymo pulte

Prietaisa veikia elektromagnetiniai
trikdziai

I$traukite prietaiso maitinimo laida
i$ elektros lizdo. Po keliy minuciy
jjunkite i$ naujo.

Nesvarumai ant valdymo pulto

Valdymo pulta nuvalykite pridedamu
skuduréliu

Kava nepakankamai karsta.

13 anksto nepasildyti puodeliai.

Pried kavos ruosima praplaukite
prietaisg bent jau 3 kartus.

Per Saltas uzplikymo blokas.

Pries kavos ruosima praplaukite
prietaisg bent jau 3 kartus.

Kava negali isbégti pro
vamzdelj.

Gali bati, kad anksciau buvo jjungta
sistemos istustinimo funkcija .

Nuspauskite karsto vandens mygtuka
ir laikykite nuspausta tol, kol pro
vamzdelj pradés teketi kava.

Pirmas kavos puodelis yra
prastos kokybés.

Pirma malunéliu sumaltos kavos
partija, patenkanti j uZplikymo bloka,
yra nepakankamos kokybes.

ISmeskite kava. Kitos kavos partijos
visada bus geros kokybés.

Kava neturi aromato.

NesvieZios kavos pupelés.

Pakeiskite arba naudokite tinkama
kavos pupeliy rasj.

Jutikliniai mygtukai

Nenuspaustas jutiklinis mygtukas
stovint prie3ais prietaisa.

Nuspauskite apatine jutiklinio
mygtuko simbolio dalj stovédami
priesais kavos virimo aparata.

Prietaiso jSilimas trunka per
ilgai.

Susiformavo per didelis nuoviry
kiekis.

Pasalinkite nuoviras i$ aparato.

Vandens bakelis nuimtas /
vandens lygis vandens bakelyje
labai mazas, taciau
neduoda perspéjimo signalo.

Zona 3alia vandens bakelio
jungiamojo elemento yra drégna.

I3valykite vandenj, esantj aplink
vandens bakelio jungiamaji
elementa.

Vidinis lasy surinkimo padéklas
pripildytas dideliu vandens
kiekiu.

Per smulkiai sumalta kava; tai trukdo
prasisunkti vandeniui.

Mallnélio darbo metu kavos malimo
laipsnj nustatykite ties didesniu tasku.

Kava isleidziama per létai arba
po lasa.

Per smulkiai sumalta kava; tai trukdo
prasisunkti vandeniui.

Mallnélio darbo metu kavos malimo
laipsnj nustatykite ties didesniu tasku.

Mirksi pupeliy trikumo
indikatoriaus lemputé, nors
inde dar yra daug kavos
pupeliy.

UzZsikim3usi vidiné maltos kavos
iSleidimo anga.

Atlikite skyriuje “Maltos kavos
iSleidimo angos valymas” nurodytus
veiksmus.




OLULINE TEAVE

Ohutuse tagamiseks lugege enne seadme esimest kasutuskorda
tahelepanelikult neid juhiseid. Hoidke juhised alles.

Seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja ainult selles
kasutusjuhendis kirjeldatud eesmarkidel.

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik ja hoiatage ka teisi seadme

kasutajaid voimalike ohtude eest.

MIDA TEHA

« Kontrollige, kas seadme
andmeplaadil toodud pinge
vastab teie kodumajapidamsie
vooluvorgu pingele.

+ Enne seadme kasutamist kerige

selle toitejuhe lahti ja tommake

sirgeks.

Asetage seade kindlale ja

stabiilsele horisontaalpinnale.

« Seadet tohib kasutada ja hoida
ainult stabiilsel pinnal.

« Seadme pistik tuleb
seinapistikupesast valja
tdbmmata: - enne veeanuma
taitmist veega; - enne mis
tahes osade aravotmist seadme
kuljest voi monteerimist seadme
kulge; - enne puhastus- vOi
hooldustoid; - kui seade ei to0ta
korralikult; - parast seadme
kasutamist.

« Kui te ei kavatse seadet pikemat
aega kasutada, tuhjendage selle
veeanum.

+ Laske seadmel enne osade

paigaldamist voi aravotmist ja
enne puhastamist jahtuda.

+ Kasutage kohvi valmistamiseks

alati kUlma vett. Soe vesi
vOi muu vedelik voib seadet
kahjustada.

« Kahjustada saanud toitejuhtme

peab ohu valtimiseks
valja vahetama tootja vOi
klienditeeninduskeskus.

+ Kasutage jahvatusseadet ainult

kohviubade jahvatamiseks.

« Lapsed ei tohi seadmega

mangida.

« Tdmmake seadme pistik alati

pistikupesast valja, kui seade
jaab jarelevalveta ning enne

seadme kokkupanekut, koost
lahti votmist voi puhastamist.



OLULINE TEAVE EB)

Isikud, kellel on tavaparasest
vaiksemad flusilised,
asensoorsed voi vaimsed voimed
voi kellel puuduvad piisavad
kogemused ja teadmised,
tohivad seadet kasutada
jarelevalve all vai juhul, kui

neile on antud juhised seadme
ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad sellega kaasnevaid
ohtusid.

Lapsed ei tohi seadet kasutada.
Hoidke seade ja selle toitejuhe
lastele kattesaamatult.

Seade on moeldud kasutamiseks
ainult kodumajapidamises.

« Arge kasutage seadet marjal

voi kuumal pinnal ega asetage
seadet sellisele pinnale.

- Arge kasutage seadet ilma

tilkumisaluseta.

Arge pange seadet vette ega
muusse vedelikku.

Kui mis tahes seadme o0sa on
kahjustada saanud, siis ei tohi
seadet kasutada.

- Arge kasutage seadet, kui see ei

toota korralikult.

Arge tdmmake laadijat
seinapistikupesast valja juhtmest
hoides.

Arge tdmmake toitejuhet Ule
terava serva.

MIDA EI TOHI TEHA
« Arge lubage lastel seadet ega
selle toitejuhet puudutada. ara votta. Seadme sees ei ole

+ Arge kasutage kasutajahooldust vajavaid osi.

pikendusjuhtmeid, valja arvatud | sagdet ei tohi puhastamiseks
juhul, kui padev asutus on selle panna vette.

heaks kiitnud. « Me ei soovita kasutada tarvikuid,

» Arge jatke vooluvérku mida seadmega kaasas ei ole.
uhendatud seadet jarelevalveta. See vib olla ohtlik ja seda tuleb

« Arge kasutage seadet valtida.
valistingimustes. + Arge pange seadet gaasi- ega

+ Kasutage seadet ainult elektripdleti lahedusse ega sisse
ettenahtud eesmargil. |Ulitatud ahju.

« Arge laske juhtmel rippuda Ule
laua vOi leti serva ega puutuda
vastu kuumi pindu.

- Arge proovige seadet ise avada
ega mingeid osi selle kuljest




SEADME TUNDMAOPPIMINE

TUNDMAOPPIMINE
Stollar Slim Café SEM800
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. Valine tilkumisalus TARVIK
. Sisemine tilkumisalus
. Kohvipaksu anum
. Metalltoru
Otsaku kate
Auruotsak
. Auru margutuli
. Reguleeritav kohvi valjavalamistila
Juhtpaneel
Kohviubade anum
. Kohviubade anuma kate
Veeanum
. Roostevabast terasest vahustamiskann
. Toitejuhe
. Teenindustodde luuk
Tombekamber
. Puhastuspintsel

Seadmega on kaasas kolm pakki puhastusvahendeid.

O oz AT T IOMMONMN®™ >




SEADME TUNDMAOPPIMINE ED

JUHTPANEEL

Vilgub: veeanumas on liiga vahe vett / veeanum pole oma kohal

Kohviube on liiga vahe

PSleb pusivalt: kohvipaksu anum on tais
Vilgub: sisemine tilkumisalus / kohvipaksu anum ei ole oma kohal

Poleb stabiilselt: tdmbekamber ei ole oma kohal / on valesti paigaldatud
Vilgub: teenindustédde luuk on lahti / valesti paigaldatud

Poleb stabiilselt: seadmest on vaja eemaldada katlakivi
Vilgub: katlakivi eemaldatakse

On kéivitatud ststeemi tihjendamise funktsioon

Sisse-valja lulitamise nupp

Jadkohvi nupp

Aurunupp

@ Kuuma vee nupp

Kange espresso nupp

Lahja espresso nupp

BORE




SEADME PAIGALDAMINE

PAIGALDAMINE
Stollar Slim Café SEM800

1. Eemaldage koik kaitsekiled, kleepsud ja muu 3. Paigaldage valine tilkumisalus. Kontrollige, et see
pakkematerjal oleks bigesti sisestatud.

2. Valige seadme paigaldamiseks turvaline ja stabiilne
pind, mis asub seinapistikupesa ldhedal ja kus on
piisavalt ruumi.

150mm

4. Taitke veeanum veega (vt “Veeanuma tditmine”) ja
vajutage mitu korda kuuma vee nuppu, kuni kuum
vesi voolab seadmest valja.

150mm

150mm

5. Taitke kohviubade anum kohviubadega (vt
“Kohviubade anuma taitmine”).

6. Kerige toitejuhe lahti ja tdommake see sirgeks.
Sisestage toitejuhtme Uks ots seadme tagakuljel
asuvasse pessa. Sisestage toitejuhtme pistik sobiva
pingega seinapistikupessa.




IGAPAEVANE KASUTAMINE ED

KASUTAMINE
Stollar Slim Café SEM800

VEEANUMA TAITMINE KOHVIUBADE ANUMA TAITMINE
Kui ﬂ vilgub, on veeanumas vahe vett ja seda on vaja Kui ekraanil vilgub [@g, tuleb seadmesse lisada
lisada. kohviube:

1. Tostke veeanum kaanest hoides Ules. 1. Votke kohviubade anuma kaas pealt.

2. Loputage veeanumat puhta veega ning taitke see
seejarel ndidatud tasemeni ja pange seadmesse
tagasi. Veenduge, et anum on taielikult sisestatud.

2. Valage kohvioad ettevaatlikult seadmesse.
3. Pange kohviubade anuma kaas peale tagasi.

& OLULINE:

Tditke kohviubade anum ainult
kohviubadega. Kohvipulber, lahustuv
kohv, karamelliseeritud kohv jm ained
voivad seadet kahjustada.

3. Arge lisage vett seadmes olevasse veeanumasse.
Votke veeanum alati seadmest valja.

A OLULINE:

Arge pange veeanumasse sooja,

kuuma ega gaseeritud vett ega muud
vedelikku. See v6ib veeanumat ja seadet
kahjustada.




IGAPAEVANE KASUTAMINE

KOHVI VALMISTAMINE

1. LUlitage seade sisse-valja IUlitamise nupust sisse.
Seade laheb seisureZiimi.

2. Pange kohvi valjavalamistila alla tass ja reguleerige
tassi korgus vastavalt tila kdrgusele. Soltuvalt
tassi suurusest (liiga korge voi liiga lai) saate
tilkumisaluse ara votta voi selle asendit reguleerida
jargmiselt:

3. Soltuvalt sellest, millist kohvi eelistate, vajutage
kange espresso nuppu &3 voi lahja espresso nuppu

4. Vajutatud nupp hakkab vilkuma ja selle valgustus
naitab, et seade valmistab tassitait kohvi.

5. Kui espressonupp I6petab vilkumise ja selle
valgustus kustub, on kohv serveerimiseks valmis.

ERITI KANGE JAAKOHVI
VALMISTAMINE
Esmalt valmistage ette neli jaakuubikut.

1. Pange jadkuubikud suurde klaasi ja pange klaas
seadme tila alla.

N

. Vajutage eriti kange jaakohvi nuppu [El.

. Nupu vajutamisel hakkab selle valgustus polema
ja tila all olev tuli naitab, et seade valmistab kaks
tassitait kohvi jarjest.

. Kui kuvatakse uuesti juhtpaneel ja tila all olev tuli
kustub, on kohvi valjavalamine [6ppenud. Segage
kohv.

MARKUS

Soovi korral véite lisada 20 ml kiilma vett véi
20 ml piima ja suhkrut.

w

IN

5. Jaakohv on niid serveerimiseks valmis.

MARKUS

Eriti kange kohvi nuppu saab kasutada ka
topeltespresso valmistamiseks.



IGAPAEVANE KASUTAMINE (EE)

PIIMAVAHU VALMISTAMINE

CAPPUCCINOLE

1. Valmistage kohv sobiva suurusega klaasis.

2. Suunake auruotsak tilkumisalusele ja pange otsaku
alla anum.

3. Vajutage aurunuppu & - nupu valgustus jadb
pdlema ja auruotsaku Umber asuv margutuli
hakkab vilkuma, mis naitab, et seade soojeneb
ja eemaldab auruotsakust sinna jaanud vee. Vesi
voolab anumasse. Valage see tlhjaks.

L
N

4. Kui aurunupp vilgub ja otsaku Umber asuv margu-
tuli poleb pusivalt, pange auruotsaku alla piimaga
anum (roostevabast terasest) ja sukeldage auruot-
sak piima sisse (umbes 50 ml).

Véite suunata auruotsaku paremale, nii et see
on alati piimaga kokkupuutes.

5. Vajutage uuesti nuppu g (olge ettevaatlik pritsme-
tega, poletusoht).

6. Hoidke auruotsaku otsa piima pealispinna all, kuni
piim keerleb paripdeva nagu keeris.

7. Laske tassi veidi allapoole. Nii tduseb auruotsak pii-
ma pinnale ning selle kaudu hakkab piima sisenema
ohk. Voimalik, et peate piima piisava keerlemise
tagamiseks sellesse otsakuga augu torkama.

8. Hoidke auruotsaku ots kergelt pealispinna all, jat-
kates keerise moodustamist. Vahustage piima kuni
soovitud tulemuseni.

9. Laske auruotsaku ots piima pealispinna alla, kuid
hoidke piim keerisena podrlemas. Piim on digel
temperatuuril (60-65 °C), kui tass on katsudes
kuum.

10. Kui piim on kuum ja vaht thtlane (50 ml piima
korral kulub selleks ainult 30-40 sekundit), vajutage
uuesti nuppu , et auru tootmine Idpetada.

11. Koputage kruusi vastu lauda, et piimast mullid
kaoksid.

12. Viimistlemiseks keerutage kruusi.

13. Valage piim kohvile. Cappucinno on nuud serveeri-
miseks valmis.

14. Tegutseda tuleb kiiresti, enne kui piimaosakesed
Uksteisest eralduma hakkavad.

15. Puhastage auruotsakut niiske lapiga (vt seadme
puhastusjuhised).

A TAHELEPANU!

Enne kuuma vee valmistamist laske

seadmel jahtuda, sest esimese 20

sekundi jooksul toodab seade auru

(poletusoht)!

16. Kruvige eemaldatav plastotsak lahti ja tommake
seda eemaldamiseks allapoole.

17. Votke eemaldatav metallotsak puhastamise ajaks
eemaldatava plastotsaku kiljest ara.

18. Puhastage mélemad otsakud puhta veega.

19. Pange metallotsak tagasi eemaldatava plastotsaku
sisse ja llikake see oma kohale. Kruvige koik tagasi
seadme auruotsaku klge.

KUUM VESI

1. Kuuma vee nupu m vajutamisel valmistab seade
lihtsalt kuuma vee. Kuuma vee nupu vajutamisel
hakkab see vilkuma ning margutuli stttib, mis
naitab, et seade valmistab kuuma vett. Kuum vesi
on valmis, kui kuuma vee nupp I6petab vilkumise ja
margutuli kustub.

2. Kuum vesi lastakse valja auruotsaku kaudu.

A HOIATUS!

Kasutage seadet alati igesti. Kuuma
vee funktsiooni tuleks jarjest kasutada
ainult siis, kui veeanum on tdidetud
maksimumtasemeni.




TAIENDAV SEADISTAMINE

KOHVI / KUUMA VEE KOGUSE
REGULEERIMINE

Nii kange kui ka lahja espresso ning 25-250 ml kuuma

vee koguse saab salvestada seadme maéllu.

1. Kohvi (kange voi lahja espresso) valmistamiseks
vajutage ja hoidke valitud nuppu all, kuni vedelik
hakkab pidevalt voolama. Seade jatkab kohvi
valmistamisega.

2. Kui soovitud kogus kohvi on valmis, laske nupp lahti.
Kolab kaks piiksu, mis téhendab, et kohvi kogus on
mallu salvestatud.

3. Kohvi koguse saab seadistada tagasi
vaikeseadistusele (vt “Reziimi valik”).

REZIIMI VALIK

JAHVATUSASTME REGULEERIMINE

Jahvatusastet saab reguleerida, keerates kohviubade

anumal olevat reguleerimisnuppu:

1. Seda saab teha vaid siis, kui jahvatusseade
tootab. Jahvatusastmel olevad punktid tahistavad
jahvatusastet.

A TAHELEPANU!

Arge reguleerige jahvatusastet siis,
kui jahvastusseade ei to6ta. See voib
jahvatusseadet kahjustada.

Seadmel on kaks erinevat seadistust: vaikeseadistus, saastureziim ja kiirreziim. SaastureZiim aitab seadmel energiat
saasta. Kiirreziimis saab kohvi valmistada kiiremini kui vaikeseadistusel.

Saastureziim Kiirreziim Vaikeseadistus
Valgustus Ei Jah Jah
Eeltdmbamine Jah Ei Jah
Automaatne valjalulitus 10 minuti parast 30 minuti parast 20 minuti parast
Joogi koguse salvestamine mallu Jah Jah Lahtestamine

tehaseseadistusele

MARKUS

Eeltémbamisfunktsiooni kdigus niisutatakse
jahvatatud kohvioad témbekambris enne
tébmbamise algust vdikse koguse veega. Nii
toimides kohvipulber paisub, et tekitada
témbekambris suurem surve, mis aitab
jahvatatud kohviubadest koik 6lid ja tdeliku
maitsebuketi ekstraheerida.

1. Vajutage ja hoidke viis sekundit all seisureziimis
oleva seadme nuppu .
2. hakkab vilkum. Erinevad seadistusted:

3. Saastureziimi valimiseks vajutage kuuma vee
nuppu, kiirreZiimi valimiseks kange espresso nuppu
ja vaikeseadistuse valimiseks lahja espresso nuppu.
Kolab kaks piiksu, mis tahendab, et reZiim on
valitud. (Markus: kui vajutate mis tahes reziimi nupu
vastavaid margutulesid, siis seade ei reageeri.)

4. Kui te ei soovi seadistust muuta, vajutage uuesti
nuppu [@)] voi oodake viis sekundit, kuni seade on
naasnud seisureziimi.

Kuuma vee nupp [ Kange espressi nupp [E3 Lahja espresso nupp E3

Saastureziimis Tuli poleb Vilgub Vilgub
Kiirreziimis Vilgub Tuli poleb Vilgub
Vaikeseadistusel Vilgub Vilgub Tuli poleb




PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD (EE)

PUHASTAMINE JA
HOOLDUSTOOD

KASITSI LOPUTAMINE

& OLULINE:

Soovitame seda funktsiooni kasutada
iga pdev enne espressomasina esimest
kasutuskorda.

Kohviotsaku puhastamiseks parast kasutamist tuleb

seda kasitsi puhastada IGA PAEV VOI VAHEMALT

UKS KORD NADALAS. Kui seadet ei ole pikemat aega

kasutatud, on soovitatav seda kasitsi loputada.

1. Vajutage ja hoidke seisureZiimis oleva seadme
nuppu [@) ja kuuma vee nuppu m viis sekundit all.

2. Kuuma vee nupu [, kange espresso nupu [E3
ja lahja espresso nupu E valgustus kustuvad.
Kohviotsakust tuleb vaike kogus vett, mida
kasutatakse loputamiseks.

& OHT!

Kohviotsakust tulev vesi on kuum

ja koguneb tilkumisalusele. Viltige
kokkupuudet seadmest pritsiva kuuma
veega.

3. Parast loputamist laheb seade tagasi seisureziimi.

SEADME PUHASTAMINE

1. Témmake toitejuhe vooluvorgust valja.

2. Tlhjendage sisemine ja valine tilkumisalus

3. Puhastage seade veeplekkidest niiske lapi voi
kriimustusvaba puhastusvahendiga.

A OLULINE:

Arge puhastage seadet abrasiivse
puhastusvahendi, dadikaga ega
puahstusvahendiga, mida seadmega
kaasas ei ole.

SEADME IGAPAEVANE

PUHASTAMINE

Seadme eluea pikendamise seisukohalt on vaga oluline

teha seadme puhastus- ja hooldustoid digeaegselt.

1. Eemaldage valine tilkumisalus.

2. Tuhjendage tilkumisalus kraanikaussi ja peske seda
puhta veega. Kuivatage alus.

3. Lukake lahti sisemine tilkumisalus ja kohvipaksu
anum.

4. Tlhjendage kohvipaksu anum ja peske seda puhta
veega. Kuivatage alus.

Kui [&] poleb, on kohvipaksu anumat vaja
tiihjendada.
5. Tommake teenindustddde luuki allapoole.
6. Votke teenindustodde luuk ara.
7. Vajutage lahti lukustamise nuppu.

N

8. Eemaldage tdmbekamber ja PUHASTAGE seadme
sisemine kanal pohjalikult.

9. Peske tdmbekambrit puhta veega. Kuivatage
tdmbekamber.




PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

MARKUS

Kui Y péleb piisivalt, nditab see, et
témbekamber ei ole seadmes / on valesti
paigaldatud. Kui [ vilgub, nditab see, et
teenindustédde luuk ei ole seadme kiiljes / on
valesti paigaldatud.

10. Pange kohvipaksu anum tilkumisalusele ja likake
alus tagasi oma asendisse.

MARKUS

Kui (&) vilgub, siis ei ole kohvipaksu anumat
seadmes.

11. Pange valine tilkumisalus tagasi oma asendisse.

12. Lukustage otsaku kate lahti, et seda vasakule
keerata. Seejdrel tommake seda eemaldamiseks
allapoole.

13. Tommake metalltoru allapoole, et otsaku kate ja
metalltoru koost lahti v6tta.

bl

P =

14. Peske otsaku katet ja metalltoru puhta veega.

15. Monteerige metalltoru tagasi otsaku katte peale.
Otsaku katte tagasipanekuks likake seda Ulespoole.
Lukustamiseks keerake otsaku katet paremale.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

Kui poleb, tahendab see, et seadmest on vaja
eemaldada katlakivi / kdivitada seadme isepuhas-
tuststkkel.

Seade pusib kauem tdokorras, kui seda toimingut

tehakse regulaarselt (Uks kord kuus voi soltuvalt vee

karedusastmest).

1. Taitke veeanum 800 ml veega.

2. Lisage veeanumasse the Slim Café pakis olev pakike
puhastusvahendit.

A OLULINE:

Arge kasutage seadme puhastamiseks
ega katlakivi eemaldamiseks dadikat
ega muid puhastusvahendeid.
Puhastusvahend voib seadet kahjustada.

3. Uhendage seadme pistik seinapistikupessa.
4. Asetage tila alla piisavalt suur anum.

5. Kui seade on sisselUlitatud reziimis (juhtpaneeli
nupud pdlevad), vajutage ja hoidke nuppe ja
B viis sekundit all.

6. Seade teeb piiksu: margutuli ja kange espresso
nupp E vilguvad.

7. Puhastustoimingu kaivitamiseks vajutage kange
espresso nuppu E . Kui soovite tsukli katkestada,
vajutage [@)

8. vilgub, ndidates, et seade teostab
puhastustoimingut. (Vesi voolab katkendlikult /
Oluline teave: valtige kokkupuudet kuuma veega).

. Kui kogu anumas olev vesi on dra kasu-
tatud, hakkab 8 vilkuma. Taitke veeanum maksi-
mumtasemeni. Kui veeanum on téis, siis margutuli
B8 kustub.

10. Vajadusel vajutage isepuhastuse jatkamiseks kange
espresso nuppu E Soltuvalt seadme mudelist ei
pruugi see samm olla kasutatav.

11. Kui isepuhastus on I6ppenud, lulitub seade auto-
maatselt vdlja (viie minuti parast).

MARKUS

Veenduge alati, et vesi ei niriseks mééda
veeanuma vdlisseinu ega anumahoidiku sisemisi
seinu médda alla.

Ne)

MARKUS

Arge laske seadmel 8. sammu juures seisureZiimi
minna. Kui see juhtub, siis protsess peatub.

SUSTEEMI TUHJENDAMISE
FUNKTSIOON

Susteemi tuhjendamise funktsiooni soovitatakse

kasutada juhul, kui te ei kavatse seadet pikemat aega

kasutada, kui seadet on vaja kilmumise eest kaitsta ja
enne seadme viimist remonti.

1. Vajutage ja hoidke seisureziimis oleva seadme nup-
pu [ ja lahja espresso nuppu [ viis sekundit all.

2. hakkab vilkuma.

3. Votke veeanum seadmest valja hakkab pusivalt
pblema, naidates, et susteemi tuhjendatakse.
Seisureziimi naasmiseks voite enne veeanuma
eemaldamist vajutada [@).

4. Kui stisteemi tiihjendamine on I6ppenud, lulitub
seade automaatselt valja.




VEAOTSING EB)

VEAOTSING
Stollar Slim Café SEM800

PROBLEEM

POHIUS

LAHENDUS

Seade ei todta.

Seade ei ole vooluvorku thendatud.

Uhendage seadme pistik vooluvérku
ja vajutage nuppu.

Kontrollige toitejuhet ja pistikut.

Funktsiooninupp ei reageeri
korduvale puudutamisele voi
reageerib viivitusega.

Seade on elektromagnetvalja
mojualas.

Tommake seadme pistik
seinapistikupesast valja. Kdivitage
seade mdne minuti parast uuesti .

Paneel on maardunud

Puhastage paneel kaasasoleva lapiga

Kohv ei ole piisavalt kuum.

Tasse ei eelsoojendatud.

Loputage seadet enne kohvi
valmistamist vahemalt kolm korda.

Tombekamber on liiga kilm.

Loputage seadet enne kohvi
valmistamist vahemalt kolm korda.

Kohv ei tule tilast valja.

Voib-olla kasutati enne slisteemi
tuhjendamise funktsiooni.

Vajutage kuuma vee nuppu, kuni
tilast tuleb valja kuum vesi.

Esimene tassitais kohvi ei ole
kvaliteetne.

Jahvatusseadme esimesel
kasutuskorral ei valatud
tombekambrisse piisavalt
kohvipulbrit.

Visake kohv dra. Jargmised
tassitaied kohvi tulevad hea
kvaliteediga.

Kohvil ei ole vahukihti.

Kohvioad ei ole varsked.

Kasutage teist voi sobivamat marki
kohviube.

Puutetundlikud nupud ei
reageeri.

Nuppu ei vajutata suunaga seadme
esikuljelt.

Vajutage suunaga seadme esikuljelt
ikooni alumist poolt.

Seadmel kulub soojenemiseks
liiga palju aega.

Seadmesse on kogunenud katlakivi.

Eemaldage katlakivi.

Veeanum on seadmest valja
voetud / veeanumas on liiga
vahe vett, kuid hoiatusteate
margutuli [f8) ei pole.

Veeanuma Uhenduskoha timbrus
on marg.

Puhkige veeanuma Uhenduskoha
Umbrus kuivaks .

Sisemisel tilkumisalusel on palju
vett.

Kohvipulber on jahvatatud liga
peenelt ja vesi ei saa valja voolata.

Reguleerige kohviubade
jahvatusastet jdmedamaks.

Kohv voolab seadmest liiga
aeglaselt voi tilgub.

Kohvipulber on jahvatatud liga
peenelt ja vesi ei saa valja voolata.

Reguleerige kohviubade
jahvatusastet .jamedamaks.

Kohviubade anuma tiihjenemise
margutuli vilgub, kuigi anumas
on veel palju kohviube.

Sisemine kohvipulbri véljalaskeava
on blokeeritud.

Jargige osas “Kohvipulbri
vdljalaskeava puhastamine” toodud
juhiseid.




BAXKHAS MH®OPMAIIA

Mo coobparkeHnssM 6e30MacHOCTY Nnepes, NepBbIM UCNOb30BaHNEM
npunbopa Bbl LOKHbI BHUMATENIbHO NPOYMTaTh 3TO PYKOBOACTBO.
CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO AJ1A NOC/eyIOLLErO NCMOb30BaHUSA.

Mpunbop npefHa3HaveH TONbKO A5t ObITOBOrO UCMOb30BAHMS.
MprBOP MOXHO MCMONb30BaTb TOSILKO B COOTBETCTBUM C

pykoBOOCTBOM MOJIb30BaTESIA.

Bcerpa 6epexxHo obpallantecs ¢ NpMbopom v npefynpexmaanTe
Lpyrunx nosib3oBaTenieri 0 BO3MOXHOW ONacHOCTU.

OBA3ATEJIBHO

 YbeamTechb, 4TO NapameTpbl
NUTaHWA Ha Tabamdke npubopa
COOTBETCTBYIOT MUTAHWMIO B
MeCTHOW CeTu.

* [lepeq ncnosib3oBaHeM
npnbopa pasMoTaTe u
pacnpaBbTe LWHYP MUTAHWUA.

« MocTaBbTe NpnbOP Ha TBEPAOYHO
CTabUAbHYIO MOBEPXHOCTb.

« Bo Bpemsa 1cnosib3oBaHuA
nprbop OOKEH ONMPATbCA Ha
CTabubHYIO MOBEPXHOCTb.

* B cnepytoLLmx cayyasx oTco-
envHANTe Nprbop OT PO3eTKK
NUTaHWA: - Nepes 3anosIHeHVem
pe3epsyapa BOLOW; - Nepes,
CHATMEM KaKux-nbo yacTew ¢
nprbopa 1 yCTaHOBKOW MX Ha
MeCTO; - nepes 04nNCTKOM 1 06-
CNy>XMBaHWeM; - Korga npubop
HencnpaseH; - Nocs1e UCNONb30-
BaHWA Npubopa.

« OnopoXxHANTe pesepsyap,
ecv Npubop He NCNob3yeTcs
NPOLOSIKMTENbHOE BPEMS.

- Mpexae Yem 4ncTUTb NprdOp

WK CHUMATb Kakmne-nmbo 4actu,
[anTe eMy MOJSIHOCTbIO OCTbITh.
[lna npurotoBneHmns kode
BCerda MCnonb3ynTe XON0OHYH0
BoZy. [opsvas Boda W Opyrve
XMAKOCTU MOryT NoBpeanTb
KoelnHbI annapart.

ECAu LWHYp NUTaHNA NOBPEXIEH,
OH [0/1KeH ObITb 3aMeHeH
NPOV3BOANTENIEM U €r0
CEPBUCHBIMU areHTaMu.
Micnonb3ynte koheMosky
TOSIbKO A1 M3MEeNTbYeHWs
KOherHbIX 3epeH.

He ponyckawTe, 4ytobbl AeTH
nrpanu C Npubopom.
ObA3aTeNIbHO OTCoeaMHANTe
npnbop OT NTaHMA nepes
cbopkowt, pazbopkor 1
OUNCTKOM, @ TakxKe ecnn npnbop
ocTaeTca 6e3 nprucmoTpa.
Mprnbop MOXET MCNOb30BaATH-
CA MOLABMU C OrPaHNYEHHBIMY
bU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMY
WA YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHO-
CTAMU, eC/IN OHU HAaXOAATCA NOA,



BAXHAA MHP®OPMAIIMA

HabtoAeHNEM NN M OblNK
[aHbl YKa3aHNA OTHOCUTENbHO
©e30MnacHOro VCrnosib3oBaHMA
npnbopa 1 OHN NOHUMAIOT BO3-
MOXHble OMacHOCTU.

Mprbop He OoXKeH
MCNOJ1b30BaTbCA OETbMU.
[epxuTte npnbop 1 ero wHyp
HeAOCTYMHbIMW ANA AeTel.
ST0T Nprbop NpedHa3HaveH
1)1 ObITOBOrO MCMOMb30BaHWSA
(TONBKO).

HHU B KOEM CJIVUAE

He no3sonanTte LeTAM KacaTbCA
npnbopa NN WHypa NUTaHKs
no Bpemsi paboTbl.

He ncnonbsynte yonnHuTenu,
He cepTUdULIMPOBAHHbIE COOT-
BETCTBYIOLLMMMN KOMMETEHTHbI-
MW YYPEXAEHNAMMU.

He ocrasnante npnbop

6e3 npucMoTpa, Korda oH
NOACOeAMHEH K CETU MUTaHWA.
He ncnone3ynte nprubop BHe
NMOMELLEHWNI.

He ncnonb3synTte npnbop He no
Ha3HaYeHuto.

Cnegute, 4TobbI LUHYP NUTAHWS
He CBMCa C Kpaa CTos1a uau
CTOWKI 1 He Kacancsa ropsymx
MOBEPXHOCTEW.

He ctaBbTe Npnbop Ha BRaxHble
WAN ropaYvme NoBepXHOCTU.

He ncnonbsynte npunbop, eciu
KannecbOpHMK yCTaHOBMEH
HenpaBUIbHO.

He norpy»xarTe nprbop B

BOAY WM KaKyto-nv1bo apyryto
KMAKOCTb.

He ncnonb3synte npubop,

ecnn Kakaa-nmbo ero YacTb
NoBpexXaeHa.

He ncnonb3ynte HencnpasHbI
npnbop.

He TAHUTE 3a LWHYP NUTaHu4,
4TODObI OTCOEAMHUTL NPUHOP OT
cetun.

LLIHyp NWUTaHWA He AOXKeH
nonafaTb Ha OCTpble Kpas
KaKvx-nnbo npeamMeTos.

He nbiTanTecb OTKPbITb OCHOB-
HOW KOpPNYyC AN AEMOHTUPOBATb
Kakune-nmbo yactu npubopa.
BHyTpW nprbopa HeT peMOoHTU-
pyeMbIx YacTen.

Mpunbop cnemyet ounLLaTb Nocse
MCNOMb30BaHNA, NPMOOP He
npefHasHa4yeH Onsa Norpy>xeHns
B BOAY AJ19 O4NCTKM, 1 Npubop
Henb3s MOrpy>aTb B BOAY.

He pekomeHAayeTCst MCNonb30-
BaTb Kakne-nnbo npuHagexHo-
CTW, KPOMeE BXOAALLMX B KOM-
MEKT. 3TO MOXET OblTb ONACHO.
He cTaBbTe npubop Ha ropsayve
ra3oBble UV 3neKTpuyeckme
KOHMOPKM 1av BOAN3U HUX UK
B HarpeTyto JyXOBKY.




IMTO3HAKOMBTECH CO CBOMM KOSEWHBIM AIIMAPATOM

O oz AT T IOMMONMN®™ >

ITIOSHAKOMLBTECH
co cBouM Stollar Slim Café SEM800

. BHeLwHui kannecbopHuK

. BHyTpeHHWin kannecbopHmk

. KoHTelHep ans KodenHom ryLim
. MeTannnyeckas Tpybka

Kpbillka kpaHvka
MapoBoW KpaHmK

. NHpoukaTopHas namna napa
. Perynupyembin Hocuk

MaHenb ynpasneHua
KoHTenHep ansa KoelHbix 3epeH

. KpbiLika kOHTelHepa A1s KothelHbIX 3epeH

Pesepsyap And BoOb!
. KpyXka 13 Hep>kaBetoLLen cTanu

. WHyp nutanua

. Nioyok ana obcnyxmsaHns
3aBapoyHbIi 6ok
. WeTka ana ounctku
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NMPUHAJIEJXKHOCTHU

B komnekT BKJIIO4EHO TPW YNakKOoBKW O4MLLAtoLLLero
cpencTsa ond npouecca CaMoOdnCTKU.




MO3HAKOMBTECH CO CBOVMIM KO®ENHBIM ATITAPATOM

ITAHEJIb VITPABJIEHUA

MwraeT: HU3KMU ypOBEHb BOAbI/HET BObI B pe3epByape

Hert 3epeH

MOCTOAHHO rOPUT: KOHTENHEP ANA KOEAHOM ryLLV 3anoHeH
MwraeT: HeT BHYTPEHHEro KannecbopHUKa/KoHTeHepa Ais KOENHON ryLLy

MocToAaHHO ropuT: 3aBapqubn?1 650K He yCTaHOBJ’IeH/yCTaHOBJ'IeH HenpaswWbHO
MwraeT: ntoyok AnA O6CJ'|y>KVIBaHl/lF| OTKprT/yCTaHOBJ'IeH HemnpasuibHO

MocToAaHHO ropuT: Tpe6yeTCﬂ O4YMNCTKa OT Hakunun
MwuraeT: ngeT o4ncTka OT Hakumnm

PaboTaeT thyHKLMA NyCTO CUCTeMbI

KHOMKa BKOYEHWA/BBIK/IIOYEHNA NUTaHNA

KHonka Kode co nbaom

KHonka napa

(4

KHorka ropsadeit Bogp!

KHorka Kpernkoro 3cnpecco

BORE

KHorka cpefiHero acnpecco




VCTAHOBKA AIIITAPATA

VCTAHOBKA
Stollar Slim Café SEM800

1. YpanuTe c npubopa BCIO 3aLLMTHYIO MAEHKY, 3. BcTaBbTe BHELUHWI KannecbopHuK. YoeauTecs, YTo
HaKJIe/KM 1 yNakoBOYHbIe MaTepuarbl. OH BCTaBJIeH MPaBUIbLHO.

2. BbibepuTe Be30nacHyto v CTabubHyo
MOBEPXHOCTb C IETKO JOCTYMHOW PO3eTKON
nuTaHnA. ObecneybTe 4OCTaTOYHOE PaccToAHME
BOKpYr npnbopa.

150mm

. 3anonHuTe pe3epsyap BOLOM (CM. «3anonHeHne
pe3epByapa BOLOM»), N HECKOJIbKO pa3 HaxmuTe
KHOMKY ropﬂqeﬂ BO/bl, NMOKa BOAa He Ha4yHeT
BbITEKATh.

150mm
150mm

5. 3anosHuTe KOHTenHep AnA 3epeH Kode
(cM. «3anosHeHWe KoHTeliHepa [AN1s 3epeH Koder).
6. PasmotanTe 1 pacnpasbTe LUHYP NUTaHKA.
BcTtaBbTe ero B rHe3fo Ha 3afHel naHenw
npubopa. BctaBbTe BTOPOW KOHEL, LLUHYPa B
CTEHHYIO PO3€TKY C NOAXOAALLMM HaNPAXeHNeM.




E>XXEOHEBHOE HCITIOJIbB3OBAHHME

NCITOJIb3OBAHUE
Stollar Slim Café SEM800

3AIIOJIHEHUME PE3EPBVAPA IJIA

BOJbI

Ecnm muraet , 3TO O3HaYaeT, YTo B pe3epByape

HU3KWA YpOBEHb BOAbI 1 HEOOXOAMMO [ONWTH BOAbI

B pe3epsyap.

1. MooHVMmWuTE pe3epsyap, UCNOJb3yA KPbILLKY B
KayecTse pyyKu.

2. CronocHUTe pesepByap Y1CTON BOAON, a 3aTem
3aMOSHNTE €ro O HYXHOrO YPOBHS U yCTaHOBUTE
0bpaTHO B annapart. YoeauTech, YTO OH
NOJIHOCTBIO BCTABIEH.

3. He pobaBnaiiTe Body, He CHUMas pe3epsyap.

& BAJKHO!

Hukorpna He 3amonHsiiTe pe3epByap
TETU101, TOPSUen UIN ra3upoBaHHON
BOZOW WU KaKoh-nu6o apyrom
YKUAKOCTbIO, TIOCKOJIbKY 3TO MOXKET
TIOBpeAUTb pe3epByap U Tpuoop.

3AIMOJIHEHWUE KOHTEMHEPA [IJ1S1
3EPEH

Ecnm muraet (@4, B nprbop HeobxoayMmo 3ackinaTb
KochelHble 3epHa:

1. CHUMUTE KPbILLKY KOHTelHepa /15 3epeH.

2. MefneHHO HacbinsTe KoerHble 3epHa.
3. YCTaHOBWTE KPbILLIKY Ha MeCTo.

& BAJKHO!

3amonHANTe KOHTEMHED TOJIbKO
KopelHbLIMU 3epHaMu. MonoTtbii,
PacTBOPUMBbIIA, KapaMenn3oBaHHbLIA
xode n nobble fpyrme 06LEKTHL MOTYT
TIOBpeauUTb Ipnbop.




E>XXEIHEBHOE VICITIOJIb3OBAHUE

IMPUT'OTOBJIEHUE KODE

1. BktounTe Nprubop NMpu MOMOLLM KHOMKW MUTaHUS.

I'Ipvl6op 6y,ueT Haxo4nTbCA B pexnmMme OXnaaHua.

2. TMocTaBbTe YallKy Mo HOCKK 1 OTPeryampyiTe
BbICOTY HOCKKa Mo YallKy. B 3aBucumocTu ot
pa3Mepbl YaLLKK (BbICOKasH MW LUMPOKASA) MOXHO
ybpaTb KannecbopHYK Uu OTperyImpoBaTh
nonoxeHue KannecbopHuKa CieayLLmm
obpazom:

3. B 3aBMCUMMOCTY OT keflaeMoro BKyca Kode
HaXXMUTe KHOMKY KPernkoro 3Cnpecco E nm
KHOMKY CpeaHero acnpecco A=d.

4. HaxaTas KHOMKa 3cnpecco byaet Muratb, 1
3aropuTcA NoACBeTKa, ykasbliBas Ha To, 4TO
nprGop BapwT YaLLKy Kode.

5. Korpga KHOMKa 3cnpecco nepectaHeT Muratb 1
NOACBeTKa NoracHeT, Kohe rotos K nofaye.

INIPUT'OTOBJIEHUE
CVIIEPKPEIIKOI'O KO®E CO JIBZIOM
MoproTosbTe 4 Kybvika NbAa.

1. MonoxwTe KybrKn B GonbLUoi BoKan 1 nocTasbTe
€ro nof, HoCuK.

N

. Haxxmute kHonky cynepkpenkoro kode
co nbaom el

. TopwnT ToMbKO HaxkaTas BaMu KHOMKa, 1 CBET (Nog,
HOCMKOM) yKa3blBaeT Ha TO, YTO annapaT roToBUT
2 Yaluky kocbe noapag,.

. Korpga annapat 3aKkoH4MT HanveaTb Kode, CHOBa
0TOBpa3UTCA NaHesb ynpaBneHus 1 CBeT Nof,
HOCMKOM MOracHeT. SHepruyHo nepemMeLanTe.

Mpu xenaHuu mMmoxxHo dob6asumsb 20 M
Xos100HOoU BOObI UslU MOJIOKA U caxap.

w

IN

5. Kode co nbjoM roTos K nogaye.

INMPUMEYAHHUE

lpu nomMowu KHONKU Cynepkpenkoz0 Koge
makske MOXHO npuzomoBumb 0BoUHOU
3cnpecco.




EXXEIOHEBHOE KICIIOJIb30BAHME

[IPUT'OTOBJIEHUE MOJIOYHOM MokeT noTpeboBaTbCA OCTOPOXKHO HAPYLLIUTL
TIEHBI 7151 KATIVYUHO NOBEPXHOCTb MOJIOKA KOHUMKOM, YTODbI 3aCTaBUTh
1. MpuroToBbTe Kode B AOCTaTOHHO GOIBLLOV MOJIOKO BPALIATLCA AOCTATOUHO BbICTpO.

8. [epxuTe KOHUYMK COBCEM BAM3KO K MOBEPXHO-
CT, NPOAOIXKaA NOLAAEPXKMBATLCA BOAOBOPOT.
MpofosnxaiTe, NOKa MONOKO [OCTaTOYHO He
yBeNMunTCA B obbeme.

9. OnycTute KOHYMK Nog NOBEPXHOCTb, HO COXpa-
HANTe BpaLleHre BogoBopoTa. Monoko gocturaet
Hy>XHOW TemnepaTypbl (60-65 °C), koraa KyBLUMH
CTaHOBWTCA rOPAYMM Ha OLLyMb.

10. Korga MOJIoKO JOCTaTOYHO HArpeeTca v neHa

6ynet onHopoaHo (npumepHo 30-40 cekyHf

/ Ha 50 M2 MOJIOKa), CHOBa HaXXMWTe KHOMKY ,
4TOObI OCTAaHOBUTH NOAAYY Napa.

11. MocTy4uTe KyBLUMHOM MO CTOAY, YTOObI yOaNuUTL
ny3bIpn.

12. MoKpyTHTe KYBLUWH, YTOObI BBIPOBHATH 1
00BbeaVHUTL TEKCTYPY.

13. Bbineiite Monoko 8 kode. Kany4nHo MoxHO
nojasath.

14. TnaBHOe [efcTBOBaTh ObICTPO, MOKa MOJIOKO He
HayHeT paccekaTtbCa.

15. \cnonb3yiTe BRaxHyto TkaHb, YTOObI O4NCTUTD
NapoBOW KPaHUK (CM. MHCTPYKLMN MO eXeHEBHOW
ouncTke npmbopa).

yaLuke.

2. HanpaBbTe NapoBoN KpaHUK B KannecbopHuK 1
MOCTaBbTe KOHTENHEP NOA KpaHUK.

3. Haxwmute kronky napa . Kronka Bymet ropers,
a VHAMKATOpHas Namna BOKPYr HOCKKa MopraTh.
3T0 03HayaeT, 4To NpPMOOP HarpeBaeTcs v yaanset
0CTaTKV BOAbl U3 MapoBOro KpaHuka. Boga bymet
BbITEKaTb B KOHTE/Hep. BbineiTe 3Ty BOLY.

L
N

4. Korpga KHOmMKa napa Ha4yHeT MUraThb, a UHAWKATOP-

Has nammna BOKPYr KpaH1ka ropeTb MOCTOAHHO, & BHUMAHUE!

NOCTaBbTe KOHTENHeP C MOSIOKOM (KyBLUWH 13 .

HepKaBeloLLeil CTan) Noj, NapoBoii KpaHWK 1 [anTte Mpnbopy OCTHITD, PeXAe HeM
ONyCTUTe KPaHWK B MOMOKO (MprmepHo 50 mn). HaJINBaTb IropaA4yto BoAy, TTOCKOJIbKY
B TiepBble 20 cekyHA mpubop 6yneT
BblOaBaTb Map (puck oxkoral).

16. BbIKpyTUTE CbeMHbIV NNaCTUKOBbIA HOCUK 1
NOTAHWTE, YTOObI 13B/1EYb.

17. CHUMUTe MeTaNnYeckyto HacafKky C NIacTVKoBOro
HocKKa.

18. Mpomotite obe feTanv YUCTON BOAOW.

19. BcTaBbTe MeTaIM4ecKyto Hacaaky Ha

TIPUMEYAHUE NNacTUKOBYIO U yCTaHOBUTE NX Ha MeCTO.

. 3aKpyTITE Ha MapOBOM KpaHuKe npubopa.
Bbl MOXeme Hanpasume napoBol KPAHUK B
CMOPOHY, YmMobbl OH NOCMOAHHO COXPAHA
KOHMAkm ¢ MOJI0KOM.

5. CHOBa HaXmuTe KHOMKY (BynbTe OCTOPOXHI,
4TOBbI He OLLINaPUTLCA rOPsAYMMM BpbI3ramu).

6. [depxXuTe KOHYUK Y4yTb HIXKE NMOBEPXHOCTY
MOJIOKa, NMOKa MOJIOKO He Ha4HeT BpaLLaTbca Mno
4acoBOW CTpesike, Co3aBas BOLAOBOPOT.

7. Toka MONIOKO BpaLLAeTca, MefJieHHO onyckamnTte
KYBLUWH. 3TO NOAHUMET KOHYMK K MOBEPXHOCTU
MOJIOKa, 1 B MOJIOKO Ha4yHeT nonagatb BO3ayX.




JOTOJIHUTEJIbHBIE HACTPOUKU

IrOPAYASA BOOA

1.

2.

Hakas KHomKy ropsyeit Boab! (8§ Ha nprbope, Bbl
MOXeTe MoNy4YnTb MPOCTO ropaYyto Bogy. Mocne
HaXaTVs KHOMKa ropsyen Bodsl OyaeT MuraThb, a
CBET 03Havaer, 4To Npubop Harpesaet Boay. Koraa
BOZa HarpeeTcs, KHOMKa nepectaHeT MuraThb v
NOJICBETKA BbIK/IOUYUTCS.

lopAYas Bofa NofaeTca Yepes napoBoil KpaHyiK.

& BHVMAHUNE!

Bcerpa ucronb3ynTe yCTpONCTBO
HazaneXxalmm obpasom. GyHKLUIO
ropsiuei BoAbl MOXKHO UCTIONb30BaTb
HeTIPePbIBHO, TONLKO eC/IN pe3epByap
3arosIHeH BOAOW 10 MaKCUMAJIbHOIO
YPOBHSL.

PET'VIMPOBAHUE [IOMOJIA

Bbl MOXeTe HacTpouTb KoeMOosiKy B 3aBUCKMOCTY OT
0bxapKku koge, MOBEPHYB PyUKy Ha KOHTENHepe Ans
KOelHbIX 3epeH:
1. Korpa kodpemonka menet KocheliHble 3epHa
VN BapuUT KOE, MOXKHO NMOBEPHYTH PYUKY
perysMpoBKy, H4ToObl OTperynnpoBaTh NOMON.
TOYKM Ha pyyKe perynnpoBaHua 06o3HauatoT
cTeneHb nomona.

A OCTOPO>KHO!

Huxorza He perynupyiite omor, Koraa
Kodemonka He paboTaeT. ITO MOXKeT
TIOBpeaAuUTb KOQEeMOJIKY.

PET'VJINPOBAHUE OBbEMA KO®E/
TOPSTYEM BOJbI

Bbl MOXeTe COXpaHUTb kenaemMblii 06bem kocbe A
KPernKoro 3CNpecco 1 CpeaHero 3Cnpecco, a Takxke

ropayen Bofpl 0T 25 mn o 250 mi.
1.

Mpv NpWroToBREHNN Kode (KPemnKoro 3cnpecco um
CpeHero 3cnpecco) win ropadeit Bofpl, HaxXMuTe
1 yOepXK1BainTe BbIOPaHHYIO KHOMKY, YTOOBbI
>KMAKOCTb Teksla MOCToAHHO. Mprbop byaeT
NPOLOIXKaTh rOTOBUTL KOde.

. Korpa o6vem kodhe gOCTUIHET Xkenlaemoro

obbema, OTnycTuTe KHOMKY. [1Ba 3BYKOBbIX CUrHana
yKa3blBaloT Ha TO, YTO 06beM Kode CoXpaHUIca B
namMATy.

. Bbl moxeTe C6p0Cl/ITb 3aMMCcaHHbIV B NaMATU

06beM 06paTHO Ha 3aBOACKYIO HACTPOVIKY, BbiOpaB
HaCTPOKY MO YMONYaHWio (CM. «Bbibop pexinmay).




I OTIOJTHUTEJIbHBIE HACTPOMKHU

BBIBOP PEJXKXMMA

Y npubopa ecTb ABe HaCTPONKM: HACTPOIKa Mo ymMonyaHmio, pexum KO 1 CKOPOCTHOWM pexinM. B pexxrime KO
npr6op No3BoNAeT CAKOHOMUTL BOsIbLLIE SHEPTUN. B CKOPOCTHOM pexurMe Nosb3oBaTeslb MOXET CBapuTh Kode
BbiCTpee Yem B pexxmMmMe No yMONYaHUIo.

Pe>xxum KO CKOPOCTHOW pexum Hactpowika no
yMOn4aHuio
MopgceeTka Het Ha Ha
MpeasapuTesibHOe 3aBapnBaHmne Ja Her Ha
Bpemsa aBTomatnyeckoro otkmodeHna 10 MuH 30 MuH 20 MyH
3anoMuHaHne obbema YaLlkm Ha Ha BepHyTbCA K 3aBOACKMM
HacTpowikam
3. HaxXmwTe KHOMKY ropaver BOAbl A1A BKIIOYEeHNA
MMPUMEYAHUE yTop Aol A
pexumMa KO, KHOMKY KPenkoro 3cnpecco Ana
B pexxume npedBapumesibHO20 3aBAPUBAHUSA BKJTIOYEHNA CKOPOCTHOTO PEXMMa U KHOMKY
mosiombill Koghe cmayuBaemcs B 3aBapo4yHOM CpeAHero 3cnpecco ANA nepekioYeHns Ha
6/10ke HeboIbWUM Koslu4ecmBomM BoObl neped HaCTPOIiKy MO yMon4yaHuio. [1Ba 3ByKOBbIX
nosiHol s3kcmpakuyued. lpu s3mom yacmuubi CWrHana coobLLAloT O TOM, YTO PEXUM
Koghe pacwupsatomcs 0na co30aHus 6osbwe20 BbIOpaH. (MpumMedaHve. ECnv Bbl HaxXnMaeTe
dasneHus B 3aBapoyHom bsoke, bnazodaps COOTBETCTBYIOLLVIE CBETOBbIE MHAVKATOPbI ANA
yemy u3 CMOJIOMbIX 3epeH u3Bekaemcs bosbuwe KaX[oro pexuvma, nprbop He ByaeT pearviposath).
Mmacesn u apomama. 4. ECnv Bbl XOTWTe, YTODBI HAaCTPOIiKa He

n3MeHnnacb, CHOBa HaXXmMuTe nny nogoxante

1. Korza npubop HaxoAnTCa B pexxumMe oXuaaHua,
5 cekyHf, noka nprbop He BEPHETCA B PeXMM

HaXXMuTe n yﬂ,epxmaal?lTe B TeyeHune 5 CekyHna.

OXMOaHUA.
2. 3ateMm OyaeT MuraTb, 1y CedytoLLX KHOMOK a
BynyT cnepyloLLan MHAVKALWA 1A Pa3HbIX
HacTpoek:
KHonka KHonka kpenkoro KHonka cpegHero
ropsAYen BoAbl n 3cnpecco E acnpecco
B pexume 3KO CBeT BKJIIOYEH Mwraet Muwrraet
CKOPOCTHOW pPexunM Muraet CaeT BKJIIOYEH Muraet

lMpu HacTpoiike Mo ymonyaHuio  Muraet Muraet CBeT BKJIIOYEH




OYNCTKA 1 OBCJIV)KMBAHUE

O4YNUCTKA U OBCJIV> KUBAHUE
Stollar Slim Café SEM800

PYYHASI TIPOMBIBKA
& BAJKHO!

Mbl peKOMeH[yeM UCTIONIb30BaTb 3TY
byHKLMIO eXXeJHEBHO TIepe]] TIePBbIM UC-
TI071b30BaHMUEM 3CTIPECCO MALIUHBL.

E>XEAHEBHO U KAK MUHUMYM PA3 B HELE-
JIKO MOXHO 3anycKaTb LVKI PY4HOM NPOMBIBKIA, YTOBbI
OUNCTUTL KOENHbI HOCUK MOC/E NCMONb30BaHMA.
Takke PeKOMEHZYEM BbINOMHATb PYYHYIO MPOMBIBKY,
eC/M NPUBOP He CMOMb30BANCA NPOAOIXMUTENBHOE
BpEMS.

1. B pexrMe OXnaaHna BMecTe HaxXMnTe 1
yaepsxusaiie kHonky [@) v kHonky ropsueit
BOAbI n 5 cexkyHn.

2. Kronika ropsaveit o [ kHonka kpenkoro 3c-
npecco [B v kronka cpearero scnpecco BRsbiknio-
4aTcs. VI3 KOEMHOro HOCKKa BbILETCA HEBObLLIOE
KONMYeCTBO BOAbI, Mcﬂoﬂb3ye|\/|0|2 ana I'IpOMb\BKI/I.

& OITACHO!

BriTekatoljas U3 Hocuka Bogia ropsivas, n
OHa cobupaeTcs B Karec60pHUKY BHU3Y.
Beperurecb 6pbl3r ropsiveit Boabt.

3. Mocne NpoMbIBKM NPUOOP BEPHETCA B PEXUM
oXunaaHusa.

OYHNCTKA ITPUBOPA

1. OTCOeaVHWTE LWHYP NUTAHWA OT CETEBOIN PO3ETKN.

2. BbineiiTe BCIO BOAY V13 BHYTPEHHErO 1 BHELLHErO
KannecbopHUKOB.

3. CoTpwiTe NATHa BOAbI C NprGOPa MArKOW TKaHbIO
NN HeabpasvBHOM rybKon.

A BAJKHO!

Huxorna He UCTTonb3ynTe Ans oUnCTKn
Tipubopa abpa3suBHbLle CPELCTBA, YKCYC U
CpenCTBa Ans YAANeHUst HAKUTIU, He BKJIHO-
YeHHble B KOMTU1EKTaLuio ripubopa.

EJXXEOHEBHAS OYHMCTKA ITPUBOPA

CBoeBpeMeHHas o4mncTka 1 06CyxmBaHve npubopa
0YeHb BaXHbI A1 MPOANEHNsA CpoKa C1yX6bl mprbopa.

. CHUMWTe BHELLHW KannecbopHuK.

. BbinerTe nx Hero Boay 1 BbIMOITE KannecbopHUK
YnCTor Bodow. Mocse 3Toro BbicyLLUTE.

. BblABUHbTE BHYTPEHHWI Kan1eCOOPHMK 1 KOHTew-
Hep Ans KOernHoM ryLn.

. ONopOXHWTE KOHTEHEP ANA YL 1 BbIMOWTE ero
Y1CTor BOZOW. ocse 3TOro BbiCyLUTE.

3mo o3Ha4aem, 4Ymo

Kozda 3azopaemcsa
Heobxo0uMO onopoKHUMb KoOHMelHep 014
2yuu.

. OTkpoiTe NtoYOK 4N1A 0BCAYKUBAHNA.

. CHAMWTe [1BepLly oYKa.

. HaxmuTe Ha KHorky chukcaTopa.

. CHUMWTe 3aBapouHbI 610k 1 FITYBOKO
OUYNCTUTE BHYTpPeHHMI kaHan npubopa.

. BbIMoliTe 3aBapoyHbIi 610K YnCTO BOLOW. Mocne
3TOrO BbICYLUMTE 3aBAPOYHbIA B10K.

20pum cmabusibHO, Mo yKasbiBaem
Ha mo, 4Ymo 3aBapoyHeili 6710k omcymcmsyem/
ycmaroBneH HenpasusibHo. Kozda Y muzaem,
3Mo yKasbiBaem HAa Mo, YMo CepBUCHBIL JIIOYOK
omcymcmBayem/ycmaHoB/1eH HenpaBuJIbHO.



OYNCTKA U1 OBCJIVJKUBAHUE

10. MocTaBbTe KOHTeNHep A5 KOENHO ryLm
Ha BHYTPEHHWI KannecbopHUK 1 NocTasbTe
KarnnecbopHWK Ha MecTo.

IMPUMEYAHUE

Kozda [&] muzaem, koHmeliHep 0ns KogeliHol
2yuu omcymecmayem.

11. MocTaBbTe BHELUHMI KanaecbopHYK Ha MecTo.

12. Pa3biiokvipyiiTe KpbILLKY HOCKKa, MOBEPHYB ee
BIeBO. 3aTeM MOTAHWUTE BHU3, YTOObI CHATb.

13. MoTAHWTe MeTananmyeckyto TpyoKy BHI3, YTOObI
Pa3beAVHUTL KPbILLKY HOCKKa VI METaNINYECKYo
TpyOKy.

14. BbIMOTE KPbILIKY HOCKKA W METaNNn4eckyto
TPyOKY YMCTON BOAON.

15. CHoBa cobepwTe MeTanamyeckyto TpyoKky 1
KPbILUKY HOCKKa. 3aTem TONKHUTE BBEPX, YTODbI
YCTAHOBWTb KPbILLKY HOCKKA Ha MeCTO. 3aTem
NOBepHWTe Hanpago, 4TOObI 3aVKCMPOBAT.

OYHNCTKA OT HAKHITN

rOpWT, 3TO O3HaYaeT, 4To npubopy
TPebyeTCs 0UMCTKA OT HAKMMI/CAMOOUNCTKA.

MprBOpP COXPAHUTCA B XOPOLLIEM COCTOSHUM

3HauMTeNbHO JosbLUe, eCv 3Ta NpoLeaypa

BbINOJIHAETCA PErYNsAPHO (pa3 B MeCAL, UK Yalle B

3aBUCMMOCTI OT XKECTKOCTN BOAbI).

1. 3anewnTe B pesepsyap 800 MN BOAbI.

2. [lobaBbTe B pe3epByap NakeTyK YNACTALLEro
CpeLCTBa, BK/IIOYEHHOrO B KOMMNeKT the Slim Café.

A BAJKHO!

He ncronb3yitte ykcyc u gpyrue
UUCTSIINE CPENCTBA L1t CAMOOUUCTKU/
OUUCTKU OT HaKUTU. YncTsiiee cpencTBo
MOET TIOBpeAuUTb TIpnbop.

3. MopcoenuHuTte Nprbop.

4. MocTaBbTe LOCTAaTOUHO BOMBLLION KOHTENHEpP Nof
HOCKK.

5. Korzia npvbop HaxoamTcs BO BKIOYEHHOM CO-
CTOAHMUM (FOPAT KHOMKM Ha NaHenu ynpasneHus),
BMeCTe HaXXMUTe 1 yaep>KMBanTe KHOMKK " E
5 cexkyHn.

6. MMpurbop BbIAACT 3BYKOBOW CUrHa: MHAMKATOP
1 KHOMKa KPEernkoro 3crnpecco E ByneT Murat.

7. YT0bbI HaYaTb, CHOBA HAXMUTE KHOMKY Kpernkoro

scnpecco 4. ECnn Bbl XOTUTE OCTAHOBUTL LMK,
Haxmue (@)
. &) mviraet, 4TobbI NOKa3zaTh, YTO NPVBOP BbINOI-
HAeT npoleaypy o4ncTkun. (Bofa TeyeT Henpe-
PbIBHO. BaxkHo! ByabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He
OLUMApUTLCA ropsYelt BOAON.)
. Korpa Bca Bofla ¢ pe3epsyape OydeT Ucnonb-
30BaHa, Muraet ! 3anonHnTe pesepsyap [0
MakcrmanbHoro ypoBHs. Korda pesepsyap byaet
3anoJiHeH BOAOW, MHOMKATOP ! BbIK/IOUNTCA.
10. Mpyt HEOBXOAUMOCTY HAXKMUTE KHOMKY KPenkoro
3Cnpecco E 4T0BbI NPOACIXMTL NpoLieaypy
CaMOOUMCTKM. STOrO Lara MOXeT He 6biTb B
HeKoTopbIX BepcUAX Nprbopa.

11. Mo 3aBepLuUeHnn NpoLiecca CaMooynCTKM Nprbop
BbIKJIIOYNTCA aBTOMATUYECKM (Yepe3 5 MUHYT).

ITPUMEYAHHUE

Bcezda npoBepsalime, ymobbl BOOa He
meKia no BHeWHUM CMeHKAaM pe3epByapa
u/lu BHYmMpeHHUM cmeHkam Oepxkamerns

pe3epByapa.

IMTPUMEYAHHUE

He no3Bosiaime npubopy nepelimu B pexxum
0XKUOAHUA Ha waze 8, NOCKOJIbKY Npu 3mom
npouecc npekpamumcsi.

e}

®VHKILMA [TVCTOM CUCTEMbI

DYHKLMIO NYCTOM C1CTeMbI peKOoMeHayeTca
CMOMb30BaTh, €N NPMOOP He 1CMOoMb30Bancs
NPOAO/KUTENbHOE BPEMS, MOC/e MOPO3a Vv nepes,
cAaven B peMOoHT.

1. B pexwvime oxXunaaHua BMeCTe HaxmuTe 1
yaepxviBalite kHonky [@) 1 kHonky cpefHero
scnpecco B3 5 cekynp.

. ByaeT muraTh.

. CHumuTe pesepsyap ¢ nputopa. [B] 6yner
HenpepbIBHO ropeTb, ykasbiBas Ha TO, YTO
paboTaeT yHKUMA NyCToM crcTeMbl. MOXHO
HaxaTs [@), npexe Uem cHATL pesepByap, UToBbl
BEPHYTbCA B PEXMM OXMAAHNA.

4. o 3aBepLUeHn hyHKLMN MyCTON CUCTeMBI

npU6OpP BLIKMIOYUTCA aBTOMATUHECKN.

w N




TTOMCK U YCTPAHEHUE HEUCITPABHOCTEM

I[TONCK 11 VCTPAHEHUE
HEVCITPABHOCTEU

MPOBJIEMA

NPUYNHA

PELLIEHVE

Mpnbop He paboTaerT.

Mpnbop He NOACOEANHEH K CETU.

MopocoegnHuTe U HaXMUTE KHOMKY
BKJIIOHEHNA.

MposepbTe Kabenb 1 LuTeKep.

HeT peakuuu unu 3amepnJieHHas
peakums Ha HECKOJbKO MOMbITOK
HaxkaTb KJlaBWLLY yHKLMM Ha
naHenu.

Ha npvbop Bo3aencTaytoT
3/1eKTPOMArHUTHbIE NMOMEXU.

OTcoeaunHuTe Nprbop OT PO3eTKU.
CHOBa BKJIIOYMTE Hepe3 HEeCKOSbKO
MUHYT.

[pA3b Ha naHenw.

OunCTUTe NaHesnb BXOAALLEV B
KOMIMJIEKT TKaHbHO.

Kodhe He fOCTaTOUYHO ropAYUiA.

YaLuku He Bblnv NoforpeTh.

MpomoiiTe Nprbop Kak MUHUMYM
3 pa3a, npexfe YeM BapuTb kodbe.

3aBapoyHbIN 60K CNLLKOM
XONOAHbBIN.

MpomoiiTe NprbOp Kak MUHUMYM
3 pasa, npexge Yem BapuTb Kodhe.

Kodhbe He BbIXOAMT 13 HOCKKA.

Bo3MOXHO, nepep 3TM
ncnonb3osana hyHKLMA NMyCToi
CNCTEMBI.

Haxmute 1 ynepxusante KHOMKY
ropAYen BoAbl, NMoKa BOJa He HayHeT
Teyb 13 HoCuKa.

MepBad yalika kode nonyyaetca
HeBKYCHOW.

pyt NepBOM UCMOJb30BaHNN
Kohemornka He Hacbinaet
[OCTAaTOYHOrO KoNnyecTea kode B
3aBapoyHbI 610K.

BbinenTe 310T KOodhe. KayecTBo
cnefytoLLIMX Nopuuii Bcerna bynet
nyde.

Ha kodpe HeT neHku.

Vicnonb3ytoTcsa Hecsexue
KochelHble 3epHa.

CMeHWTe UAn NCnonb3yinTe
noaxomsLLyto Mapky Kode.

CeHCOpHble KHOMNKK He
pearupytort.

HaxaTune nponcxoout He 13
NoNOXeHUA nepes NPrBOPOM.

HaxXXmuTe HKHIOK 4acTb 3HaYKa
CEeHCOPHON KHOMKM, HAaXOAACh
HenocpeaCTBEHHO Nepea, Nprbopom.

Mpn6op cMLIKOM JONro
HarpeBaeTcs.

CKONMAOCh MHOTO HaKUMN.

OunctiTe NPUBOP OT HAKUMU.

CHAT pe3epByap Ana Bogpl/
YypOBeHb BOfbl B pe3epByape
C/ILLKOM HWU3KWIA, HO HEeT
curHana i

06nacTb BOKpYr coeguHuTens
pe3epByapa MoKpas.

BbITprTe BOZy BOKPYT COeAVHITENA
pe3epayapa.

Bo BHyTpeHHeM kannec6opHuke
CJILLIKOM MHOTO BOfbl.

Kod)e CMONOT CJINLLKOM MeNiKo n
He JaeT BoLe Te4b.

YcTaHoBUTe 6osee KpynHbIA MoMOos
BO BpeMs paboTbl KOheMOSKM.

Kode TeueT CMLLIKOM MeaNeHHO
WK Mo Karne.

Kod)e CMOIOT CJINLLKOM MeJNiKO 1
He JaeT BoAe Teub.

YctaHosUTe Bosiee KpyrHbIid Momon
BO Bpems paboTbl KOHEMOIIKU.

MuraeT MHAUKATOP OTCYTCTBUA
3epeH, HO B KOHTENHepe eLle
MHOrO 3epeH Kodhe.

3acopeH BHYTPEHHWI BbIXOA A1
MOSI0TOro Kodhe.

CrnepyiTe NHCTPYKUMAM B pasgene
«OunCTKa BbIXOAa 418 MONOTOro
KOd)e».
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Due to continual improvements in design or otherwise,
the product you purchase may differ slightly from the one illustrated in this booklet.
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